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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS
1.1. Griinde und Ziele des Vorschlags

Die Datenerhebung ist von entscheidender Bedeutung dafiir, dass die Gemeinsame
Fischereipolitik (GFP) auf der Grundlage der bestmdglichen wissenschaftlichen Gutachten
durchgefiihrt werden kann. Es werden Daten benétigt, um den Zustand der Fischbestinde, die
Rentabilitdt der einzelnen Segmente im Fischereisektor und die Auswirkungen der Fischerei
und der Aquakultur auf das Okosystem zu bewerten. Dariiber hinaus sind auch Daten zur
Bewertung des Handelns der EU erforderlich. Hierzu zdhlen MaBnahmen zur
Bewirtschaftung von Fischereiressourcen, FinanzmalBlnahmen struktureller Art zur
Unterstiitzung der von der Fischerei und der Aquakultur abhéngigen Gebiete und Maflnahmen
zur Verringerung der negativen Auswirkungen der Fischerei auf das Okosystem.

Aus diesem Grund wurde 2000 ein EU-Rahmen fiir die Erhebung und Verwaltung von
Fischereidaten' eingefiihrt, der im Zuge der Reform 2008 in eine Rahmenregelung fiir die
Datenerhebung (DCF)? miindete. Die DCF war ein wichtiger Schritt hin zur Aufstellung EU-
weit harmonisierter Vorschriften flir die Erhebung von biologischen, 6kologischen,
technischen und soziookonomischen Daten in den Sektoren Fischfang, Aquakultur und
Verarbeitung.

Aufgrund der Reform der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP) im Jahr 2013 miissen die
zugrunde liegenden wissenschaftlichen Gutachten und somit auch die dafiir bendtigten Daten
entsprechend angepasst werden. Dies ist besonders wichtig, um bis spitestens 2020 den
hochstmoglichen Dauerertrag (maximum sustainable yield, MSY) zu erreichen, beim
Fischereimanagement die Auswirkungen auf das Okosystem zu beriicksichtigen und
schrittweise eine Anlandeverpflichtung einzufiihren. Aufgrund der Reform der GFP sind
zudem Anderungen bei der Art und Weise der Datenerhebung erforderlich, z. B.
Regionalisierung und Ubertragung von Aufgaben von der Europiischen Union auf die
Mitgliedstaaten im Rahmen der regionalen Zusammenarbeit.

Als Teil ihres Arbeitsprogramms 2015° hat die Kommission angekiindigt, dass sie ihre
Anstrengungen auf die reibungslose Umsetzung der jiingsten GFP-Reform konzentrieren wird
und dass der Auslotung von Synergien zwischen bestehenden Rechtsvorschriften oberste
Prioritit im Bereich der Fischerei eingerdumt wird.

Mit vorliegendem Vorschlag soll auf dem aufgebaut werden, was bereits funktioniert
(weshalb ein hohes Mall an Kontinuitit gewahrt bleibt), und gleichzeitig neuen
Anforderungen Rechnung getragen werden. Beigefligt ist eine Arbeitsunterlage der
Kommissionsdienststellen.

' Verordnung (EG) Nr. 1543/2000 des Rates vom 29. Juni 2000 zur Einfiihrung einer gemeinschaftlichen
Rahmenregelung fiir die Erhebung und Verwaltung der Daten, die zur Durchfilhrung der Gemeinsamen
Fischereipolitik erforderlich sind.

Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates zur Einfithrung einer gemeinschaftlichen Rahmenregelung fiir die
Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstiitzung wissenschaftlicher
Beratung zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik.

3 COM(2014) 910 final.
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1.2. Kohirenz mit den bestehenden Vorschriften in diesem Bereich: Anpassung an
die GFP-Reform

Bei der Annahme der GFP-Verordnung® forderten der Rat und das Europiische Parlament die
Kommission auf, ,,die Verabschiedung eines Vorschlags zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 199/2008 zu beschleunigen, damit die Grundsitze und Ziele der Datenerhebung, die von
wesentlicher Bedeutung fiir die Unterstiitzung der reformierten Gemeinsamen Fischereipolitik
sind und die in der GFP-Reformverordnung festgelegt sind, so rasch wie moglich praktische
Auswirkungen zeitigen konnen>. Mit vorliegendem Vorschlag soll dieses Ziel durch
nachstehende MaBBnahmen erreicht werden.

Anpassung an neue Datenerfordernisse: Der Umfang der DCF sollte an die Erfordernisse
angepasst werden, die sich unmittelbar aus der Uberarbeitung der GFP-Verordnung gemif
Artikel 25 der genannten Verordnung ergeben. Hierzu sind Anpassungen in Bezug auf das
schrittweise Erreichen des MSY, die Auswirkungen der Fischerei auf Okosysteme (z.B.
geschiitzte Arten, Lebensrdaume auf dem Meeresboden), die okologischen und anderweitigen
Auswirkungen der Aquakultur (durch Angaben zu Sterblichkeit/Verlusten, Einsatz von
Medikamenten) und die Folgen der Anlandeverpflichtung erforderlich.

Die Konsultationen haben gezeigt, dass selbst bei manchen auf MSY-Niveau bewirtschafteten
Besténden einige Daten erhoben, aber nicht verwendet wurden. Die derzeitige DCF umfasst
mehr als 400 Arten, doch nicht fiir alle ist die detaillierteste Art der Bestandsabschétzung
erforderlich, so dass die entsprechenden Daten nicht im grof3ten Umfang und in den kiirzesten
Abstinden erhoben werden miissen. Deshalb sollte durch die Uberarbeitung der DCF auch
gewdhrleistet werden, dass alle Daten entsprechend einer Kosten-Nutzen-Analyse der durch
wissenschaftliche Modelle erzielten Genauigkeit und der damit verbundenen Risiken erhoben
werden. So konnten beispielsweise Erhebungen anstatt jéhrlich alle drei Jahre durchgefiihrt
werden.

Eine solche Analyse sollte auf einer Diskussion zwischen den Fischereiverantwortlichen,
Datenerfassern und wissenschaftlichen Beratern beruhen, um die Datenanforderungen nicht
mehr im Wesentlichen als Sammlung der Erfordernisse fiir einzelne Bestéinde festzulegen,
was zu einem Missverhéltnis zwischen der Menge und dem Umfang der erhobenen Daten fiir
einige Bestinde und dem Bedarf der Endnutzer, darunter die Fischereiverantwortlichen,
fiihrte. Dies wird durch die erstmalige Aufnahme von Kriterien fiir die Priorisierung von
Bestinden® erreicht, z. B. wirtschaftliche und soziale Bedeutung, Befischungsrate,
Vorhandensein von Bewirtschaftungs- oder Schutzpldnen. Diese Kriterien sollten in die
Ausarbeitung und die darauf folgende Uberarbeitung des mehrjihrigen Programms der EU
einfliefen, durch das die DCF-Verordnung im Einzelnen umgesetzt wird. Ein Beispiel hierfiir
ist Scholle in der Ostsee; fiir diesen Bestand werden mehr Daten erhoben als fiir die
Bestandstliberwachung erforderlich.

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG)

Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufthebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004
des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).

° Anhang I des Vermerks 10629/13 des Generalsekretariats des Rates vom 11. Juni 2013 an den Ausschuss der
Standigen Vertreter.

6 Auch in einem vom Europdischen Parlament 2013 veroffentlichten Bericht empfohlen:
http://www.europarl.europa.cu/RegData/etudes/etudes/join/2013/495865/IPOL-
PECH_ET(2013)495865_EN.pdf.

DE


http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/etudes/join/2013/495865/IPOL-PECH_ET(2013)495865_EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/etudes/join/2013/495865/IPOL-PECH_ET(2013)495865_EN.pdf

DE

Stirkung der regionalen Zusammenarbeit: Im Einklang mit der Regionalisierung der GFP,
durch die im Rahmen der Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten desselben Meeresgebiets
gezieltere Beschliisse zur Bestandsbewirtschaftung gefasst werden, sollten die Datenerfasser
thre Tatigkeiten in Absprache mit den Endnutzern der regionalen Daten planen und
zunehmend mehr Aufgaben auf die Mitgliedstaaten aufteilen.

1.3. Kohirenz mit der Politik der Union in anderen Bereichen

Mit dem Vorschlag soll auch eine Harmonisierung mit dhnlichen Datenerhebungsmafinahmen
in den Bereichen Umwelt und Statistik (sieche unten unter ,,Vereinfachung*) erfolgen.

2. RECHTSGRUNDLAGE, SUBSIDIARITAT UND VERHALTNISMASSIGKEIT
2.1. * Rechtsgrundlage

Der Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere Artikel 43 Absatz 2
tiber die Fischerei, auch Rechtsgrundlage fiir die GFP.

2.2 * Subsidiaritit
Nicht anwendbar, da die Fischerei in den ausschlieBlichen Zusténdigkeitsbereich der EU fillt.
2.3. * VerhiltnismaBigkeit

Der vorliegende Vorschlag zielt darauf ab, eine Rahmenregelung fiir die Erhebung,
Verwaltung und Nutzung von Daten zu schaffen, und geht daher nicht iiber die notwenigen
und angemessenen Elemente fiir das Erreichen des Grundziels der Verbesserung der Qualitét,
des Zugangs zu und der Verfiigbarkeit von Daten im Fischereisektor hinaus.

2.4. * Wahl des Instruments

Diese Rechtsform wird aufgrund der positiven Erfahrungen mit dem derzeitigen
Rechtsinstrument gewéhlt (sieche nachstehendes Kapitel iiber Ex-post-Bewertungen und
Konsultationen der Interessentriager).

3. ERGEBNISSE DER EX-POST-BEWERTUNGEN, KONSULTATIONEN DER
INTERESSENTRAGER UND FOLGENABSCHATZUNGEN

3.1. Ex-post-Bewertung, Konsultationen der Interessentriger und andere Studien

Mehrere Studien, Bewertungen, eine spezifische Ex-Post-Bewertung und ein Workshop mit
Interessentragern bilden die Grundlage fiir die Ausarbeitung des vorliegenden Vorschlags.
Die Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen enthélt eine Zusammenfassung der
durchgefiihrten Konsultationen und Untersuchungen. Auf dieser Grundlage gelangt die
Kommission zu folgenden Schlussfolgerungen:

Datenmenge: Durch die DCF hat die Menge der Fischereidaten erheblich zugenommen; die
DCEF gilt im Allgemeinen als zweckméBig. Insbesondere wurde durch die DCF ein EU-weiter
Rahmen mit harmonisierten Verfahren geschaffen und der Aufbau von Zeitreihen von Daten
ermdglicht. Allerdings lag der Schwerpunkt des bisherigen Datenerhebungssystems darauf, in
erster Linie Daten fiir die Bewirtschaftung von Fischereiressourcen bereitzustellen, wéihrend
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im Rahmen der reformierten GFP auch Daten flir mehrere neue oder verstirkte politische
Ziele bendtigt werden: Ubergang zu einem 6kosystembasierten Fischereimanagement;
Entwicklung  nachhaltiger = Aquakultur als neuer Schwerpunkt; verbesserte
Folgenabschitzung bei  Beschliissen im  Bereich der Bewirtschaftung von
Fischereiressourcen.

Die Datenqualitit gilt gegenwirtig als ziemlich gut, doch es besteht Raum fiir
Verbesserungen. Die Qualititssicherungs- und -kontrollverfahren variieren stark von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat und sollten allgemein verstirkt werden, insbesondere fiir
soziookonomische Daten.

Datenverfiigbarkeit: In diesem Bereich besteht der grofite Verbesserungsbedarf.
Insbesondere folgende Aspekte sind problematisch: i) Das Verfahren, iiber das Endnutzer’
Daten von den Mitgliedstaaten anfordern (,,Datenabrufe”) ist zu aufwendig und
ressourcenintensiv; ii) die Mitgliedstaaten iibermitteln den Endnutzern die Daten nicht immer
zeitnah und in zufriedenstellendem Umfang; iii) Daten {iber die Fischereititigkeiten sind in
den einzelnen Mitgliedstaaten nicht in gleichem Malle zugédnglich, da unterschiedliche
Zugangsvorschriften bestehen, die teilweise auf der eingeschriankten Nutzung dieser Daten fiir
mehrere Zwecke beruhen; iv) die DCF-Daten werden aufgrund von Zugangsschwierigkeiten
zu wenig genutzt, wodurch ein grofes Nutzungspotenzial dieser Daten verlorengeht und
unndtige Investitionen getitigt werden miissen, wenn dieselben Daten flir andere Zwecke
erneut erhoben werden miissen (z. B. im Zusammenhang mit der maritimen Raumordnung).
Daher sollte die Verfiigbarkeit der Daten verbessert und vereinfacht werden. Da immer mehr
Informationen tiber die Meeresumwelt benétigt werden, bietet sich hier eine Gelegenheit fiir
die Datenerhebung zu mehreren Zwecken, die nicht vertan werden sollte.

Flexibilitit: Durch die DCF wurden Verbesserungen bei der Festlegung gemeinsamer
Vorschriften fiir alle Mitgliedstaaten erzielt, wodurch sich die politischen Entscheidungstriger
(auch auf nationaler Ebene) bei ihren Entscheidungen auf dhnliche und vergleichbare Daten
stiitzen konnen. Allerdings wird der Rechtsrahmen der DCF allgemein als iiberméBig
praskriptiv und detailliert angesehen, wodurch das System schwerfillig ist und nicht flexibel
genug an neue Erfordernisse angepasst werden kann. Daher miissen die Endnutzer stirker in
die Gestaltung und Durchfiihrung der DCF eingebunden werden, damit Datenerhebung und
Datenbedarf besser aufeinander abgestimmt sind.

Komplexitit: Die DCF gilt allgemein als zu komplex, und zwar sowohl hinsichtlich des
Rechtsrahmens als auch in Bezug auf die Durchfithrungsmodalititen. Ein Grund fiir
Komplexitit und Ineffizienz sind Uberschneidungen zwischen den Datenanforderungen im
Rahmen der DCF und anderen EU-Rechtsvorschriften wie der Fischereikontrollverordnung®
und den EU-Statistikverordnungen’. Dass ein und dieselben Rohdaten in unterschiedlicher

Endnutzer sind gemé Definition Stellen, die aus Griinden der Forschung oder des Managements an der

wissenschaftlichen Auswertung von Daten im Fischereisektor interessiert sind.

¥ Verordnung (EG) Nr.1224/2009 des Rates vom 20.November 2009 zur Einfiihrung einer
gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr.2371/2002, (EG)
Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr.2115/2005, (EG) Nr.2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG)
Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur
Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006.

’ Verordnung (EG) Nr. 762/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die

Vorlage von Aquakulturstatistiken durch die Mitgliedstaaten und zur Aufhebung der Verordnung (EG)

Nr. 788/96 des Rates.
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Zusammenstellung an verschiedene Endnutzer iibermittelt werden miissen, wird als eine
weitere Ursache fiir Komplexitit und Ineffizienz wahrgenommen.

Ein weiterer Bereich ist die notwendige Stirkung der Synergien mit den Zielen anderer
EU-Rechtsvorschriften. Dies gilt vor allem fiir die Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie
(MSRR)', deren Ziel es ist, bis 2020 einen ,,guten Umweltzustand der Meeresgewisser der
EU zu erreichen und die — neben anderen Instrumenten — anhand von elf qualitativen
Deskriptoren, von denen einige mittelbar oder unmittelbar mit der Fischerei im
Zusammenhang stehen, bewertet werden muss. Die DCF sollte durch diese Uberarbeitung
gewihrleisten, dass Daten auch fiir die Zwecke der Umsetzung der MSRR verwendet werden
konnen.

Regionale Zusammenarbeit gilt weithin als eine der groBiten Stirken der DCF und sollte
entsprechend der im Zuge der GFP-Reform eingeschlagenen Richtung weiter ausgebaut
werden. Um die Regionalisierung bei der Bewirtschaftung von Fischereiressourcen durch
angemessene wissenschaftliche Beratung auf regionaler Ebene zu fordern, ist es wichtig, die
Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten auch im Bereich der Datenerhebung auszuweiten.

Eine gesonderte spezifische Folgenabschiitzung wurde nicht fiir notwendig erachtet, da eine
umfangreiche Datenbank mit verfiigbaren Studien vorlag und die DCF auch im Rahmen der
Folgenabschédtzung der Gemeinsamen Fischereipolitik (GFP) behandelt wurde, als die DCF
noch Teil der GFP sein sollte.

3.2. Effizienz der Rechtssetzung und Vereinfachung des bestehenden Systems

Die Uberarbeitung der DCF ist Teil des Programms der Kommission zur Gewéhrleistung der
Effizienz und Leistungsfahigkeit der Rechtsetzung (REFIT), durch das Biirokratie und
Verwaltungslasten abgebaut werden sollen. Hierzu muss die DCF auf verschiedenen Ebenen
vereinfacht werden.

3.2.1.  Beseitigung von Uberschneidungen und Nutzung von Synergien zwischen EU-
Rechtsvorschriften

Mit dem Vorschlag sollen zunédchst die DCF und andere einschligige EU-Rechtsvorschriften
fiir die Erhebung von Fischereidaten aufeinander abgestimmt werden, um Uberschneidungen
zu beseitigen und somit die Kosten fiir das gesamte System der Meeresdaten zu senken. Mit
der DCF werden lediglich Datenerhebungspflichten eingefiihrt, wenn diese nicht bereits durch
andere EU-Rechtsvorschriften geregelt sind. Damit wird die DCF eindeutig das wichtigste
EU-Instrument zur Erfassung biologischer, soziodkonomischer und &kologischer

Verordnung (EG) Nr. 1921/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
betreffend die Ubermittlung von statistischen Daten iiber die Anlandungen von Fischereierzeugnissen in den
Mitgliedstaaten und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 1382/91 des Rates.
Verordnung (EG) Nr. 216/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 {iber die
Vorlage von Fangstatistiken durch Mitgliedstaaten, die in bestimmten Gebieten auflerhalb des Nordatlantiks
Fischfang betreiben (Neufassung).
Verordnung (EG) Nr. 217/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 iiber
die Vorlage von Statistiken iiber die Fidnge und die Fischereititigkeit der Mitgliedstaaten, die im
Nordwestatlantik Fischfang betreiben (Neufassung).
Verordnung (EG) Nr. 218/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Marz 2009 iiber
die Vorlage von Fangstatistiken durch die Mitgliedstaaten, die im Nordostatlantik Fischfang betreiben
(Neufassung).
Verordnung (EG) Nr. 295/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Méarz 2008 iiber
die strukturelle Unternehmensstatistik (Neufassung).

1% http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TX T/?uri=CELEX:32008L.0056
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Fischereidaten, wihrend iiber die Kontrollverordnung weiterhin die wichtigsten Daten zu den
Fangtitigkeiten = (Anlandungen, Fénge und Fischereiaufwand) und iiber die
Statistikverordnungen die wichtigsten Produktionsstatistiken in den Bereichen Aquakultur
und Verarbeitung vorgelegt werden. Nach dieser Anpassung wiirde die Kommission die
entsprechenden Vorschldge machen, auch diese Verordnungen zu dndern, sofern dies fiir die
Zwecke der GFP erforderlich sein sollte.

Durch diesen Vorschlag sollen zudem groflere Synergien mit dem Umweltrecht erreicht
werden. Im Rahmen der derzeitigen DCF liegen zu einigen Auswirkungen der Fischerei auf
das Okosystem keine ausreichenden Daten vor, die jedoch fiir eine effiziente Umsetzung der
MSRR erforderlich sind. Dies gilt fiir Beifinge geschiitzter Arten (Vogel, Meeressdugetiere,
Schildkréten usw.), die Folgen fiir Nahrungsnetze (Verhéltnis zwischen Raub- und
Beutetieren) und die Auswirkungen der Fischerei auf natiirliche Lebensrdume. Einschligige
Daten zu diesen drei Aspekten konnten iiber bestehende oder geénderte DCF-Mechanismen
erhoben werden und daher mit minimalen Kosten auch zu groferem Wissen iiber die
Meeresumwelt beitragen.

Es wiirden auch Synergieeffekte mit der Geodateninfrastruktur in der Europiischen
Gemeinschaft'' angestrebt, durch die die Mitgliedstaaten verpflichtet sind, kompatible
Datenspeicher- und Datenaustauschsysteme fiir die Zwecke der EU-Umweltpolitik und
anderer politischer Maflnahmen oder Tétigkeiten einzurichten, die sich auf die Umwelt
auswirken konnten.

3.2.2.  Verringerung des Regelungsgrads auf FEU-Ebene ohne Einschrinkung der
Datenqualitt

Die Rechtsvorschriften sollten stirker ergebnisorientiert sein und den Mitgliedstaaten bei der
Umsetzung mehr Flexibilitdt einrdumen. Indem die Mitgliedstaaten im Rahmen der
regionalen Zusammenarbeit stirker und friihzeitiger in die Beschlussfassung iiber die
anzuwendenden Methoden oder die zu erreichenden Qualititsziele eingebunden werden, kann
die DCF erheblich vereinfacht und das System der Datenerhebung flexibler gestaltet werden.
Dies kann auch dadurch erreicht werden, dass die wichtigsten Endnutzer der Daten innerhalb
einer Region (z. B. ICES'>, GFCM") an der Ausarbeitung der Datenanforderungen beteiligt
werden, so dass diese besser auf deren Bedarf abgestimmt sind, z. B. bei der Erstellung
langfristiger Bewirtschaftungspléne. Kiinftig wird dies vorrangig von den Mitgliedstaaten und
Endnutzern auf regionaler Ebene ausgehandelt werden, wihrend durch die Einbindung des
Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss flir die Fischerei (STECF) die
wissenschaftliche Korrektheit gewidhrleistet wird.

Gleichzeitig miissen auch noch Verbesserungen bei der Qualitit und der Zuverlédssigkeit
erreicht werden, um hochwertige Daten garantieren zu konnen. Eine Moglichkeit ist die
Anwendung des  Verhaltenskodex  fiir  europdische  Statistiken und  des
Qualititssicherungsrahmens des Europdischen Statistischen Systems.

3.2.3.  Weniger von der Kommission beschlossene oder an die Kommission gemeldete
Einzelheiten

Gegenwirtig wird in den nationalen Programmen sehr detailliert beschrieben, was in jedem
Mitgliedstaat wie und von wem getan wird. Ziel ist es, diese Detailgenauigkeit erheblich zu

1 INSPIRE, Richtlinie 2007/2/EG des Européischen Parlaments und des Rates.
12 Internationaler Rat fiir Meeresforschung.
1 Allgemeine Kommission fiir die Fischerei im Mittelmeer.
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verringern. Mit der Abkehr von den dreijihrigen und dem Ubergang zu mehrjihrigen
Programmen auf nationaler und auf EU-Ebene konnen die Mitgliedstaaten ihre Arbeit {iber
einen lingeren Zeitraum planen. Dies fiihrt auch zu geringerem Verwaltungsaufwand fiir die
Kommission und die Mitgliedstaaten bei der jdhrlichen  Annahme von
Finanzierungsbeschliissen und Arbeitsplinen. Analog dazu werden auch bei der
Berichterstattung das Verfahren und das Format erheblich vereinfacht (siehe unten).

3.2.4.  Einmalige Erhebung, mehrfache Nutzung

Die Datenanfragen haben im Laufe der Zeit zugenommen und werden dies auch weiterhin
tun, da die Auswirkungen von Fischerei und Aquakultur auf die Meeresdkosysteme immer
besser beschrieben und die Folgen menschlicher Tatigkeiten fiir die Meeresumwelt immer
besser iiberwacht werden miissen. Die Uberarbeitung der DCF bietet die Gelegenheit,
einerseits einem grofleren Kreis von interessierten Parteien Fischereidaten besser zugénglich
zu machen und andererseits den den Mitgliedstaaten entstehenden Aufwand fiir die
Datenanfragen durch Nutzung der neuesten technischen Entwicklungen zu verringern.

Um diese beiden Ziele zu erreichen, wird zunédchst vorgeschlagen, die DCF zum wichtigsten
Rechtsinstrument zu machen, iiber das die Mitgliedstaaten alle fiir Datennutzer (Endnutzer
und andere interessierte Parteien) erforderlichen Daten bereitstellen miissen, unabhingig
davon, aufgrund welcher Rechtsvorschrift die Daten erhoben werden (DCF oder andere EU-
Rechtsvorschriften), es sei denn, andere Rechtsinstrumente sehen bereits die Verfiigbarkeit
der Daten vor (z. B. die meisten Statistikverordnungen).

Es ist wichtig, dass keine allgemeinen Maflnahmen getroffen werden, durch die der Zugang —
fiir wissenschaftliche Nutzer oder andere interessierte Parteien — von vornherein beschrinkt
wird. Sind personenbezogene Daten betroffen, so ist dafiir zu sorgen, dass die EU-
Vorschriften iiber den Schutz personenbezogener Daten eingehalten werden. Im Falle eines
Konflikts zwischen dem Schutz personenbezogener Daten und dem 6ffentlichen Interesse an
der Verfligbarkeit von Daten sollten die Datenmanager Alternativen suchen, anstatt Daten
einfach zuriickzuhalten oder tibermafig aufzubereiten.

Der zweite Vorschlag sieht vor, auf den bisherigen Erfahrungen der Datenbiindelung auf
regionaler Ebene aufzubauen, um die Bereitstellung von Daten fiir die Datennutzer erheblich
zu vereinfachen. Durch den neuen Rahmen soll die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten bei der Entwicklung kompatibler Datenspeicher- und Datenaustauschsysteme
und -formate im Einklang mit der Richtlinie 2007/2/EG'* ausgebaut und die Kompatibilitit
mit Datenformaten verbessert werden, die im Rahmen anderer EU-Rechtsvorschriften (z. B.
Fischereikontrolle, MSRR) verwendet werden. Ohne die Mittel oder die Endergebnisse
vorzuschreiben, besteht hierdurch die Moglichkeit, die gegenwirtige Belastung durch
Datenabrufe wesentlich zu verringern.

Mit diesen Vorschldgen wird dem Auftrag gemil3 Artikel 25 der neuen GFP-Verordnung und
der Mitteilung der Kommission {iber Innovation in der Blauen Wirtschaft'> nachgekommen:
Die Daten miissen Wissenschaftlern und allen interessierten Parteien zur Verfligung stehen, es
sei denn, sie unterliegen gemdf geltendem EU-Recht dem Datenschutz und der
Vertraulichkeit. Da diese Entwicklung Zeit braucht, um wirksam zu werden, und die

1 Richtlinie 2007/2/EG des Europédischen Parlaments und des Rates.

' http://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TX T/PDF/?uri=COM:2014:254:REV | & from=DE. In dieser
Mitteilung werden Liicken beim Wissen iiber die Meere als eines der Probleme benannt, die Innovation in der
blauen Wirtschaft gegenwirtig verhindern.
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Konsultationen iiber die optimale Ausgestaltung noch nicht abgeschlossen sind, sollte die
DCF-Verordnung lediglich allgemeine Bestimmungen zu dieser Entwicklung enthalten.
Detailliertere Vorschriften werden zu einem spéteren Zeitpunkt erarbeitet, wenn sich die
Mitgliedstaaten auf die am besten geeigneten Losungen verstiandigt haben.

4. AUSWIRKUNGEN AUF DEN HAUSHALT

Keine Auswirkungen, die nicht bereits im EMFF vorgesehen sind.

5. WEITERE ELEMENTE

5.1. Durchfiihrungspliine und Uberwachung, Bewertung und Vorschriften fiir die
Berichterstattung sowie weitere erginzende Maflinahmen

Neben den an der DCF-Verordnung vorzunehmenden Anderungen hat die Kommission eine
Reihe ergiinzender Mallnahmen ermittelt, die umgesetzt werden, um sicherzustellen, dass die
Ziele der Rechtsvorschriften tatsachlich erreicht werden.

Erstens wird ein neues Konzept fiir das mehrjéhrige Programm der EU entwickelt, das nach
dem Inkrafttreten der Verordnung von der Kommission angenommen werden muss. Im
Rahmen des kiinftigen Programms werden den Mitgliedstaaten weniger Vorgaben gemacht
und mehr Flexibilitit fiir zwischenzeitliche Anderungen eingeriumt. Nur Kernvariablen, die
fiir den gesamten Zeitraum Bestand hétten, wiren in dem mehrjidhrigen Programm enthalten,
wihrend weitere Variablen sowie die detaillierten Anforderungen fiir die Datenerhebung von
regionalen Gruppen von Mitgliedstaaten ausgehandelt und empfohlen wiirden.

Zweitens wird die Kommission bei der Erarbeitung des neuen mehrjidhrigen Programms der
EU die Kosten fiir die Erhebung bestimmter Daten, den Erfassungsgrad, die Detailgenauigkeit
und den Aggregationsgrad bewerten. Unter Berlicksichtigung der Bediirfnisse der Endnutzer
wird die Kommission systematisch bewerten, ob die Daten seltener oder auf anderen Wegen
erhoben werden konnen, die mdglicherweise fiir die Art der bendétigten Informationen
geeigneter sind (z. B. eine einmalige Studie).

Drittens wird die jdhrliche Berichterstattung vereinfacht. Die Berichterstattung ist bislang
aufwendig und wird nicht dazu verwendet, Losungen fiir aufgetretene Probleme zu finden.
Die Berichte werden kiinftig weniger beschreibend und weniger repetitiv sein und vorrangig
Fakten und Zahlen enthalten.

Viertens gibt es seit 2014 im Rahmen des Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF)
erhebliche EU-Fordermittel, damit die Mitgliedstaaten die Datenerhebung verbessern
konnen'®. Bei der Beratung der Programme mit den Mitgliedstaaten ruft die Kommission die
Mitgliedstaaten dazu auf, sich darauf zu konzentrieren, das bestehende Verfahren der
Datenerhebung zu verbessern (insbesondere Straffung der Organisation und Verbesserung der
Datenspeicher- und Datentibertragungssysteme), in eine bessere Kontrolle der Datenqualitit

' Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber den Europdischen Meeres-
und Fischereifonds. Die von den Mitgliedstaaten entsprechend der DCF vorzunehmende Datenerhebung wird
nun im Rahmen der geteilten Mittelverwaltung mit 80 % kofinanziert — gegentiiber 50 % im Zeitraum 2007—
2013. Fiir den Zeitraum 2014-2020 stehen hierfiir 520 Mio. EUR zur Verfligung, d.h. dass fiir die
Datenerhebung mehr Mittel verfligbar sind, da sich der Gesamtbetrag der 6ffentlichen Ausgaben (EU und
Mitgliedstaaten) auf 650 Mio. EUR fiir einen Zeitraum von sieben Jahren belaufen wird. Der Beitrag der
Mitgliedstaaten wird von rund 30 Mio. EUR auf 18,5 Mio. EUR jahrlich erheblich gesenkt.
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zu investieren und die Anpassung an neue Datenanforderungen vorzubereiten. Dariiber hinaus
hat die Kommission bereits Finanzhilfen im Rahmen der direkten Mittelverwaltung
bereitgestellt, um die regionale Zusammenarbeit weiter zu stirken. Die Mittel werden
Gruppen von Mitgliedstaaten zugewiesen, die gemeinsame Mallnahmen durchfiihren wollen
und so Kapazititen aufbauen, um die neuen DCF-Bestimmungen iiber die regionale
Zusammenarbeit umsetzen zu konnen, sobald diese in Kraft treten.

SchlieBlich arbeitet die Kommission aktiv daran, die Uberwachung der Umsetzung durch die
Mitgliedstaaten zu verbessern. Auch wenn die Mitgliedstaaten die DCF-Vorschriften seit der
Einfiihrung der DCF im Grof3en und Ganzen eingehalten haben, gab es doch Probleme bei der
Festlegung und/oder der Erfiillung der betreffenden Verpflichtungen. Dies ist in der Regel auf
mangelnde Verwaltungskapazitit oder Organisation zuriickzufiihren.

Eine Verbesserung der Leistung wird auf verschiedenen Wegen angestrebt. Im Rahmen des
EMFF werden die Mitgliedstaaten verpflichtet sein, im Vorfeld ihre Verwaltungskapazitit zur
Umsetzung der DCF im Rahmen des Mechanismus der Ex-ante-Konditionalitdt unter Beweis
zu stellen. Zudem enthilt der EMFF auch ,nachgelagerte® Bestimmungen, durch die die
Kommission im Falle eines VerstoBBes gegen GFP-Vorschriften EU-Zahlungen unterbrechen,
aussetzen oder wiedereinziehen kann (wie es gegenwértig im Rahmen der DCF-Verordnung
der Fall ist).

Aber was noch wichtiger ist: Die Kommission wird ihre Strategie zur Uberwachung der
Umsetzung durch die Mitgliedstaaten @ndern und kiinftig den Schwerpunkt auf die
Vorbeugung von VerstoBBen und frithzeitige Losungen bei Méngeln legen. Dies wird durch
eine stirkere Konzentration auf systemimmanente Ursachen fiir die Nichtiibermittlung von
Daten und eine engere Zusammenarbeit mit den Endnutzern erreicht, die Riickmeldungen
iiber die Bereitstellung von Daten durch die Mitgliedstaaten geben.

SchlieBlich wird die Kommission nicht davor zuriickschrecken, erforderlichenfalls
Vertragsverletzungsverfahren einzuleiten.

5.2. Ausfiihrliche Erliduterung der spezifischen Bestimmungen des Vorschlags

Die an den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates vorzunehmenden
Anderungen erfordern die Ersetzung, Streichung oder Anderung mehrerer Artikel des
genannten Rechtsakts. Wiirden diese Anderungen durch einen Rechtsakt zur Anderung der
genannten Verordnung vorgenommen, wéren die geltenden Vorschriften auf den
urspriinglichen Rechtsakt und den Anderungsrechtsakt verteilt und kénnten nur durch einen
Vergleich dieser beiden Rechtsakte ermittelt werden. Dariiber hinaus wiirde die Aufnahme
der neuen Vorschriften in den urspriinglichen Rechtsakt in einigen Fillen zu iibermafig
langen Artikeln fiihren und so die Lesbarkeit des Texts beeintrachtigen. Daher hilt es die
Kommission fiir angemessen, die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 neu zu fassen, um
sicherzustellen, dass die geltenden Vorschriften klar und leicht verstindlich sind. Bei
Artikeln, die neue Nummern erhalten, wird die Entsprechung zwischen den alten und den
neuen Nummern in einer Tabelle im Anhang dargelegt.

Was den Inhalt betrifft, werden durch den vorliegenden Vorschlag lediglich die Artikel
geindert, bei denen Anderungen aufgrund der neuen Erfordernisse im Zuge der GFP-Reform
notwendig sind. Redundante Artikel werden gestrichen, Artikel und Bestandteile, die sich
aufgrund der bisherigen Erfahrungen als zweckméBig und kosteneffizient erwiesen haben,
bleiben unbertihrt.
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Beizubehalten sind insbesondere die zentralen Bestimmungen des derzeitigen Systems:
Erstellung eines mehrjdhrigen  Programms der EU, das durch nationale
Datenerhebungsprogramme umzusetzen ist; zentrale Pflichten in Form von Zusagen der
Mitgliedstaaten in Bezug auf die Erhebung, die Speicherung, den Schutz und die
Bereitstellung von Daten; Bestimmungen iiber Rechte und Pflichten der Endnutzer der Daten;
Bestimmungen {iber die Zusammenarbeit in und zwischen den Mitgliedstaaten sowie mit und
zwischen Wissenschafts- und Verwaltungseinrichtungen.

Die vorgeschlagenen Anderungen stellen sich im Vergleich zur derzeitigen DCF-Verordnung
wie folgt dar:

Artikel 1

Aus Griinden der Klarheit und zur Vermeidung von Uberschneidungen wird zwischen Daten
unterschieden, die im Rahmen dieser Verordnung erhoben werden und fiir die Vorschriften
fiir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung festgelegt sind, und Daten, die im Rahmen
anderer EU-Rechtsvorschriften erhoben werden und fiir die in dieser Verordnung lediglich
Vorschriften fiir die Nutzung festgelegt sind. Dieser Ansatz ist nicht neu, doch die
Unterscheidung wird deutlicher gemacht.

Zu den anderen Rechtsvorschriften fiir die Datenerhebung zdhlen insbesondere die
Verordnung (EU) Nr. 1224/2009 (Daten iiber Fangtitigkeiten), die Verordnung (EG)
Nr. 295/2008, die Verordnung (EG) Nr.762/2008 (Statistiken zur Aquakultur), die
Richtlinie 2008/56/EG ~ (Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie), die Richtlinie 2000/60/EG
(Wasserrahmenrichtlinie), die  Richtlinie 2009/147/EG ~ (Vogelschutzrichtlinie),  die
Richtlinie 92/43/EWG (Habitat-Richtlinie), die Verordnung (EG) Nr. 1921/2006 (Statistiken
zu Anlandungen und Fangen), die Verordnungen (EG) Nr. 216/2009, (EG) Nr. 217/2009 und
(EG) Nr. 218/2009 (Fangstatistiken), die Verordnung (EG) Nr. 26/2004 (Flottenregister), die
Verordnung (EG) Nr. 812/2004 (Walverordnung), die Verordnung (EG) Nr. 1100/2007
(Aalverordnung), die Verordnung (EG) Nr.1967/2006 (Mittelmeerverordnung), die
Verordnung (EU) Nr. 1343/2011 (Umsetzung GFCM), die Verordnung (EG) Nr. 2347/2002
(Regelung fiir den Tiefseezugang), die Verordnung (EU) Nr.1236/2010 und der
Beschluss Nr. 717/2010/EU  (Umsetzung multilateraler Kontrollabkommen) sowie die
Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 (Fanggenehmigungsverordnung). Diese Verordnungen sind
in den Artikeln nicht aufgefiihrt, werden aber in einem Erwidgungsgrund als Beispiele
genannt.

Artikel 2

Die in der bestehenden Verordnung enthaltenen Bestimmungen zum Schutz
personenbezogener Daten bleiben erhalten.

Artikel 3

Die Erhebung von Daten iiber die Freizeitfischerei stellt zwar nur einen kleinen Teil der
bestehenden Vorschriften dar, doch die derzeitige Begriffsbestimmung ist zu restriktiv und
sollte alle Arten der Freizeitfischerei umfassen, nicht nur diejenigen ,,im Rahmen der
Freizeitgestaltung oder des Sports®.

Die in unterschiedlichen Rechtsvorschriften verwendeten Begriffsbestimmungen sollten so
weit wie moglich vereinheitlicht werden, so z.B. die Begriffsbestimmung fiir ein
Fischereifahrzeug. Andererseits sind Meeresgebiete zwar in der GFP-Verordnung definiert,
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doch entspricht diese Begriffsbestimmung nicht den geografischen Regionen gemill DCF, da
die Begriffsbestimmung auf anderen als wissenschaftlichen Erwidgungen basieren kann.
Daher ist es bei der Begriffsbestimmung von Meeresgebieten fiir die Zusammenarbeit im
Bereich der Datenerhebung wichtig, dass sie auf der Grundlage wissenschaftlicher
Erwédgungen zu gemeinsam bewirtschafteten Bestinden festgelegt werden kann.

In der DCF-Verordnung sollten nicht linger die Methoden zur Datenerhebung festgelegt sein.
Die Begriffsbestimmung fiir eine spezielle Methode wie ,,(flotten-/fischereibezogene
Beprobung* sollte daher gestrichen werden.

Artikel 4

Die DCF-Verordnung sollte nur grundlegende Vorschriften und Kriterien dafiir enthalten,
welche Daten erhoben werden miissen. Eine zentrale Herausforderung ist die Suche nach der
geeignetsten Rechtsgrundlage, um ein angemessenes Gleichgewicht zwischen Flexibilitit
(z. B. problemlose Anpassung der Datenerhebungsprogramme an neue Erfordernisse) und
Planbarkeit (z. B. Notwendigkeit, dafiir zu sorgen, dass wichtige Daten iiber einen
ausreichend langen Zeitraum erhoben werden, um solide Zeitreihen zu erhalten) zu finden.

Einerseits sollte die DCF-Verordnung in erster Linie dafiir sorgen, dass die Inhalte des
mehrjihrigen Programms der EU (EU MAP) und alle etwaigen Anderungen auf bestimmten
Grundsitzen beruhen, die in Artikel 25 der GFP-Verordnung festgelegt sind. Diese
Bestimmungen miissen nicht wiederholt werden, allerdings wird in den Erwégungsgriinden
darauf verwiesen.

Andererseits sollten die genauen Variablen, Arten, Segmente, Umfénge, einschlieBlich
Erfassungs- und Aggregationsgrad (welche Daten sind zu erheben), und die Methoden (wie
sind die Daten zu erheben) in einem delegierten Rechtsakt der Kommission aufgefiihrt
werden (welche Daten sind zu erheben) bzw. zuerst von den Mitgliedstaaten in regionalen
Gruppen erortert werden (wie sind die Daten zu erheben). Was den ersten Aspekt betrifft, ist
dies die wichtigste Funktion des EU MAP; hinsichtlich des zweiten Aspekts sollten sich die
von den Mitgliedstaaten eingegangenen Verpflichtungen in ihren Arbeitspldnen
widerspiegeln.

Derzeit gibt es in der DCF-Verordnung keine Kriterien fiir die Erstellung des EU MAP.
Durch die Aufstellung von Kriterien soll fir mehr Transparenz und eine rationalere
Herangehensweise bei der Festlegung des Datenbedarfs gesorgt werden.

Bevor die Kommission das EU MAP im Wege eines delegierten Rechtsaktes erldsst, werden
regionale Koordinierungsgruppen, Sachverstindige aus den EU-Mitgliedstaaten und EU-
Wissenschaftler im STECF konsultiert.

Artikel 5

Absdtze I und 3: In das EU MAP sind die Daten aufzunehmen, die nicht im Rahmen anderer
EU-Rechtsvorschriften erhoben werden.

Absatz 2: Es werden die Kategorien bendtigter Daten festgelegt. Diese Kategorien sind in das
EU MAP aufzunehmen.

In Bezug auf die Fischereidaten leitet sich der genaue Bedarf aus folgenden wesentlichen
Uberlegungen ab:

12

DE



DE

— Einhaltung der internationalen Verpflichtungen der EU und ihrer Mitgliedstaaten;

— Datenanforderungen fiir Bestinde, die gemidB den EU-Rechtsvorschriften
bewirtschaftet werden. Als genaue Datenanforderungen, einschlielich Variablen
und Haiufigkeit, gelten die Daten, die erforderlich sind, um die Ziele der
einschldgigen EU-Rechtsvorschriften zu erreichen. Beispiele dafiir sind: die MSY-
Ziele der GFP, die entsprechenden langfristigen Bewirtschaftungs- oder
Riickwurfpldne auf europiischer, nationaler oder regionaler Ebene; die Verordnung
iiber die Fangmoglichkeiten; Referenzmindestgroflen gemédfl der Verordnung (EG)
Nr. 1967/2006 (Mittelmeerverordnung), der Verordnung (EG) Nr.2347/2002
(Regelung fiir den Tiefseezugang)'’ und der Verordnung (EG) Nr. 1100/2007
(Aalverordnung). Datenanforderungen fiir Bestéinde, die derzeit nicht im Rahmen
von EU-Rechtsvorschriften bewirtschaftet werden, aber von erheblicher sozialer oder
wirtschaftlicher Bedeutung sind. Hier ist gegebenenfalls auch die Freizeitfischerei
einzubeziehen, z. B. wenn davon auszugehen ist, dass sie erhebliche Auswirkungen
auf die fischereiliche Sterblichkeit hat, und wenn sie nicht bereits durch Artikel 55
der Verordnung (EU) Nr. 1224/2009 (Kontrollverordnung) abgedeckt ist;

— soziodkonomische Daten iiber den Fischereisektor werden in erster Linie liber die
DCF zusammengetragen und sind fiir die Bewertung und Uberwachung seiner
Leistungsfahigkeit von entscheidender Bedeutung;

— Daten zur Bewertung der Auswirkungen der Fischerei auf das Meeresdkosystem.
Hierzu zéhlen: Daten tliber Beifange nicht gezielt befischter Arten, insbesondere nach
internationalem oder EU-Recht geschiitzter Arten; Daten iiber die Auswirkungen der
Fischerei auf marine Lebensrdaume; Daten iiber die Auswirkungen der Fischerei auf
Nahrungsnetze.

Daten iiber Fangtitigkeiten (Finge, Anlandungen, Fischereiaufwand und Kapazitit) werden
fiir biologische und wirtschaftliche Analysen bendtigt. Fiir diese Daten greifen die
Wissenschaftler teilweise auf Erhebungsdaten zuriick, die im Rahmen der Kontrollverordnung
aufgezeichnet oder zusammengetragen werden. Allerdings gibt es derzeit erhebliche Liicken,
die mit Hilfe der DCF gefiillt werden miissen, z. B. bei kleineren Flottensegmenten und
Anlandungen unter 50 kg, und diese Situation wird sich nicht dndern, solange diese Variablen
nicht auch unter die Kontrollverordnung fallen.

In der Aquakultur werden Variablen zur Nachhaltigkeit benétigt, und zwar im Hinblick auf
das GFP-Ziel der nachhaltigen Entwicklung der Aquakultur, insbesondere auf die
Auswirkungen und die Effizienz der Aquakultur, wofiir Parameter wie Sterblichkeit/Verluste
und die Gabe von Arzneimitteln herangezogen werden konnen. Die im Bereich der
Primérerzeugungsdaten gegenwiirtig vorhandenen Uberschneidungen zwischen der DCEF-
Verordnung und den Statistikverordnungen werden durch Erarbeitung eines Systems
beseitigt, in dem die grundlegenden Anforderungen an die Erhebung von Erzeugungsdaten
durch die Statistikverordnungen abgedeckt werden, wéhrend ergénzende soziodkonomische
und O6kologische bzw. die Nachhaltigkeit betreffende Daten, wenn sie bendtigt und nicht
bereits anderweitig erhoben werden, unter die DCF-Verordnung fallen. Was den

"7 Hier muss sichergestellt werden, dass die Erfordernisse im Rahmen dieses Vorschlags und der Vorschlag fiir
eine Regelung fiir den Tiefseezugang, der derzeit vom Européischen Parlament und dem Rat diskutiert wird,
hinsichtlich der Bestimmungen iiber die Datenerhebung gemif Artikel 19 und Anhang II (http:/eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0371:FIN:DE:PDF)  aufeinander = abgestimmt
werden.
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verarbeitenden Sektor betrifft, so werden die Daten iiber die Fischverarbeitung derzeit sowohl
im Rahmen der DCF als auch im Rahmen der Verordnung iiber die strukturelle
Unternehmensstatistik als Teil der Kategorie Landwirtschaft und Lebensmittelverarbeitung
erhoben. Kiinftig werden zusitzliche Anforderungen an die Datenerhebung nur noch in der
DCF enthalten sein, wenn sie nicht bereits in der Verordnung iiber die strukturelle
Unternehmensstatistik festgelegt sind.

Absditze 4 und 5: Bei wissenschaftlichen Forschungsreisen sollte das Verzeichnis wie bisher
im EU MAP enthalten sein, da ein Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten
und wissenschaftlichen Einrichtungen erforderlich ist, denn diese Forschungsreisen werden
vielfach international durchgefiihrt. Es wird ein Rahmen mit Kriterien geschaffen, wann
Forschungsreisen durchgefiihrt werden miissen. Gleichzeitig konnen im EU MAP
Schwellenwerte fiir Fischereititigkeiten festgesetzt werden, unterhalb deren sich die
Mitgliedstaaten nicht beteiligen miissen.

Um fiir ein Gleichgewicht zwischen den durch die Einfiihrung eines Beprobungsprogramms
entstehenden Belastungen und dem Nutzen der Datenbeschaffung zu sorgen, sollte die DCF-
Verordnung eine Bestimmung enthalten, wonach Mitgliedstaaten von bestimmten
Beprobungsauflagen befreit werden konnen. Im EU MAP sollten die Bedingungen festgelegt
werden, unter denen Mitgliedstaaten teilweise von der Beprobung befreit werden konnen.

Artikel 6

Absatz 1: Die Bestimmungen iiber die Modalitéiten fiir die Umsetzung des Programms der
Union miissen angesichts der kiirzlich erfolgten Annahme der Verordnung (EU) Nr. 508/2014
iiber den Europdischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) aktualisiert werden.

Ab 2014 werden die Tatigkeiten zum Zwecke der Datenerhebung auf der Grundlage der
Bestimmungen im Rahmen des EMFF geplant. Die Mitgliedstaaten legen ein
operationelles Programm fiir den EMFF vor, das auch einen Abschnitt iiber die
Datenerhebung beinhaltet (Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe p). Dieser sollte eine Beschreibung
der Tatigkeiten zum Zwecke der Datenerhebung, der Methoden der Datenspeicherung, der
Datenverwaltung und der Datennutzung sowie eine Beschreibung der Kapazitit fiir ein
effizientes Finanz- und Verwaltungsmanagement der erhobenen Daten umfassen. Der
Abschnitt des operationellen Programms iiber die Datenerhebung wird allgemeinere
Informationen zu den obengenannten Themen enthalten und weniger detailliert sein als die
derzeitigen nationalen Programme. Dieses Programm wird von der Kommission angenommen
und bildet die Grundlage fiir die Verpflichtungen der Mitgliedstaaten sowie fiir die
Kofinanzierung dieser Tétigkeiten durch die EU. Mit anderen Worten werden fiir die Planung
der Tétigkeiten zum Zwecke der Datenerhebung nicht mehr zwei aufeinanderfolgende
detaillierte dreijdhrige Beschliisse iiber die nationalen Programme in Verbindung mit
jahrlichen Finanzierungsbeschliissen erforderlich sein, sondern fiir einen Zeitraum von sieben
Jahren lediglich eine einzige strategische Entscheidung der Kommission.

Das operationelle Programm fiir den EMFF wird durch einen nationalen Arbeitsplan
ergdnzt, der mehr Einzelheiten zu den durchzufiihrenden Mafinahmen enthilt und jdhrlich
vorzulegen ist, es sei denn, der nationale Arbeitsplan des Vorjahres gilt weiter (Artikel 21).
Die Kommission nimmt diesen Arbeitsplan in einem vereinfachten Verfahren an. Bei der
Ausarbeitung von Durchfiihrungsvorschriften fiir die Vorlage des nationalen Arbeitsplans
bezieht die Kommission frithere Erfahrungen mit ein und vereinfacht das Verfahren zur
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Vorlage, Annahme und Berichterstattung iiber diese Arbeitspldne, um die Vorteile aus der
durch das neue Verfahren erzielten Vereinfachung optimal auszuschdpfen.

Absatz 2: Daher sollte der Inhalt des Arbeitsplans in dieser Verordnung beschrieben werden.
Das Verfahren, das Format und die Zeitplane konnen gemil3 Artikel 22 Absatz 1 Buchstabe d
der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 in einem Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt werden.

In Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 wird auf Artikel 4 Absatz 4 der Verordnung
(EG) Nr. 199/2008 Bezug genommen, doch nach Annahme der vorliegenden Verordnung
sollte besser auf den gesamten Artikel 4 verwiesen werden.

Absatz 3: Fir die Festlegung von Methoden zur Datenerhebung sind neue Bestimmungen
erforderlich, in denen beschrieben wird, welche Maflnahmen die Mitgliedstaaten durchfiihren
und was sie beriicksichtigen sollten. Dazu gehort eine entsprechende Koordinierung, um
Uberschneidungen zu vermeiden und GroBenvorteile zu nutzen. Die Beteiligung der
Kommission wird sich auf die Priifung beschrinken, ob die daraus hervorgehenden
Arbeitsplidne den Verpflichtungen der Mitgliedstaaten entsprechen und ob der Erfassungsgrad
ausreichend ist. Der STECF wird vor der Annahme der Arbeitspldne konsultiert.

Artikel 7

Die Funktion und die Aufgaben des nationalen Ansprechpartners, die bislang in der
Verordnung (EG) Nr. 665/2008 geregelt sind, werden ndher spezifiziert.

Artikel 8

Absatz 1: Das Verfahren zur Ermittlung des Datenbedarfs wird stark in der regionalen
Zusammenarbeit verankert. Aufbauend auf bestehenden Mechanismen regionaler
Koordinierungssitzungen sollte in jedem Meeresgebiet ein kontinuierlicher Prozess
stattfinden, der von regionalen Koordinierungsgruppen abgestimmt wird. Diese Gruppen
setzen sich aus Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, der Kommission und der betreffenden
Endnutzer der Daten zusammen (4bsatz 2) und geben sich eine Geschéftsordnung (4bsatz 3).
Damit alle Meeresgebiete die in den EU-Vorschriften verankerten bereichsiibergreifenden
Grundsdtze im selben MaBle einhalten, koordiniert die Kommission die Datenerhebung fiir
alle Regionen (4bsatz 4)"*.

Die Koordinierung innerhalb von regionalen Koordinierungsgruppen kann in gemeinsame
Empfehlungen in Form eines Entwurfs eines regionalen Arbeitsplans fiir Verfahren,
Methoden, Qualitdtssicherung und Qualitétskontrolle bei der Erhebung und Verarbeitung von
Daten miinden. Durch diese Innovation konnten ein erheblicher Nutzen bei der Angleichung
und der Gesamtqualitit des Datenerhebungsverfahrens sowie eine bessere Abstimmung der
erhobenen Daten auf den regionalen Bedarf an wissenschaftlichen Gutachten erzielt werden.
Zum Zwecke der Vereinfachung konnten regionale Arbeitspldne Teile der nationalen
Arbeitspline ersetzen. Ahnlich wie die nationalen Arbeitspliine miissen auch die regionalen
Arbeitspldne nach Konsultation des STECF von der Kommission angenommen werden
(Absditze 5 und 6).

18 Die Koordinierung auf EU-Ebene erfolgt in Form einer EU-Sachverstindigengruppe fiir die

Datenerhebung, die unter anderem fiir die Aufgaben zustindig sein wird, die derzeit von der
Planungsgruppe zu Wirtschaftsfragen wahrgenommen werden.
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Bei der Erstellung des EU MAP konsultiert die Kommission die regionalen
Koordinierungsgruppen (siche Artikel 3). Analog sollten auch die Mitgliedstaaten bei der
Aufstellung ihrer Arbeitspldne einander zundchst in den regionalen Koordinierungsgruppen
konsultieren (Artikel 4) und ihre Pline dann entsprechend den gemeinsamen Empfehlungen
der regionalen Koordinierungsgruppen oder der regionalen Arbeitspline dndern (4bsatz 6).

Soweit erforderlich, konnten die Bestimmungen fiir die regionale Koordinierung in
Durchfiihrungsrechtsakten genauer festgelegt werden (4bsatz 7).

Artikel 9 und 10

Verweise auf nationale Programme sollten durch Verweise auf die Arbeitspldne ersetzt
werden. Verweise auf Finanzbestimmungen sollten gestrichen werden, da sie durch den
EMFF abgedeckt sind.

Die Konsultation, bei der die Kommission die Stellungnahme des STECF zu den
Arbeitspldnen und jdhrlichen Berichten einholt, ist vergleichbar mit der derzeitigen
Konsultation zu den nationalen Programmen und sollte beibehalten werden, um zu
iiberpriifen, ob die Mitgliedstaaten ihren Verpflichtungen nachkommen.

Im Wege eines Durchfithrungsrechtsakts der Kommission konnen die Berichtsformate
und -instrumente weiter vereinfacht werden.

Streichung der bisherigen Artikel 8, 9, 10, 11, 12, 15, 18 und 19

Mit der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Européischen Parlaments und des Rates iiber den
Europédischen Meeres- und Fischereifonds (EMFF) wurde die finanzielle Unterstiitzung fiir
die Tatigkeiten der Mitgliedstaaten zum Zwecke der Datenerhebung neu gestaltet. Die
genannte Verordnung ist das einzige Instrument der EU, iiber das die Tatigkeiten der
Mitgliedstaaten zum Zwecke der Datenerhebung finanziert werden. Daher ist es erforderlich,
die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 entsprechend anzupassen und alle Bestimmung {iber
finanzielle Unterstiitzung der EU aus der DCF-Verordnung zu streichen (bisheriger Artikel 8).

In den EU-Vorschriften sollten nicht ldnger die Methoden zur Datenerhebung festgelegt sein.
Bestimmungen iiber bestimmte Methoden der Datenerhebung sollten daher gestrichen werden
(bisherige Artikel 9, 10, 11 und 12). Diese Methoden werden in Sachverstindigengruppen der
EU, in gemeinsamen Empfehlungen der regionalen Koordinierungsgruppen oder in
regionalen Arbeitsplidnen erarbeitet.

Insbesondere der bisherige Artikel 9 sollte auch deshalb gestrichen werden, da er
Beprobungsmethoden vorschreibt, fir die es derzeit bessere Alternativen gibt und die auf
regionaler Ebene beschlossen werden kénnen.

Die Bestimmungen des bisherigen Artikels 10 sind nun in Artikel 11 enthalten.

Der bisherige Artikel 11 kann gestrichen werden, da die Bestimmungen gemil3 den
Absditzen 1 und 2 nun durch die Artikel 3 und 4 abgedeckt sind und die Bestimmungen gemaf
den Absditzen 3 und 4 nun durch den Artikel 6 abgedeckt sind.

Der bisherige Artikel 12 sollte gestrichen werden, da seine Bestimmungen nun durch den
Artikel 5 abgedeckt sind.
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Der bisherige Artikel 15 wird gestrichen, da er nun durch Artikel 1, Artikel 4 und
Erwégungsgrund 5 tiberfliissig geworden ist.

Die bisherigen Artikel 18 und 19 werden gestrichen, da sie nun im Artikel 16
zusammengefasst sind.

Artikel 11

Fiir eine wirksame und einheitliche Durchfiihrung der DCF durch die Mitgliedstaaten sind
wesentliche Anforderungen in Bezug auf die Rechte der Datenerfasser und die Pflichten der
Kapitine von Fischereifahrzeugen erforderlich. Diese Anforderungen ergeben sich aus
bestechenden Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr.199/2008 und konnen in
Durchfiihrungsrechtsakten prizisiert werden.

Artikel 16 und 17

Die Artikel 16 und 17 sollen die bisherigen Artikel 18 und 19 ersetzen, um die
Ubereinstimmung mit  Artikel 25 Absatz2 Buchstabee der GFP-Verordnung zu
gewihrleisten und dem darin festgelegten Grundsatz der rechtzeitigen Verfiigbarkeit der
Daten und deren Bereitstellung fiir alle interessierten Parteien zur Geltung zu verhelfen.
Liegen Umstinde vor, die gemidB dem geltenden Unionsrecht den Schutz und die
Vertraulichkeit der Daten erforderlich machen, sollten die dafiir erforderlichen
Schutzmechanismen festgelegt werden.

»Primérdaten® werden als Daten zu einzelnen Schiffen, natiirlichen oder juristischen Personen
oder einzelnen Stichproben definiert (Artikel2 Buchstabe e). Primérdaten ko&nnen
personenbezogene Daten enthalten, die sich auf identifizierte oder direkt oder indirekt
identifizierbare Personen, z. B. Reeder, beziehen. Die Mitgliedstaaten sind verpflichtet
sicherzustellen, dass Primérdaten ,,sicher in elektronischen Datenbanken aufbewahrt werden*
und ,ihre vertrauliche Behandlung® gewdhrleistet wird (Artikel 12 Buchstabe a). Die
Bestimmungen iiber solche Primérdaten bleiben durch den vorliegenden Vorschlag unbertihrt.

Die Datenschutzbestimmungen sind jedoch von Bedeutung, wenn detaillierte Angaben, die
fiir einen bestimmten Analysezweck aus dem System extrahiert wurden, zu einem Ergebnis
fihrten, durch das eine natiirliche Person identifiziert werden konnte.

Detaillierte Daten sind auf Primérdaten gestiitzte Daten, aus denen die Identitét natiirlicher
oder juristischer Personen weder direkt noch indirekt erkennbar ist. Aggregrierte Daten sind
das Ergebnis der Zusammenstellung von Primérdaten oder detaillierten Daten fiir spezifische
Analysezwecke. Nach der geltenden Verordnung sind die Mitgliedstaaten verpflichtet, diese
Daten Endnutzern und anderen interessierten Parteien auf Antrag zur Verfligung zu stellen. In
Artikel 16 des vorliegenden Vorschlags wird dieser Grundsatz bekréftigt. Im Allgemeinen ist
es sehr unwahrscheinlich, dass iiber diese Daten eine natiirliche Person identifiziert werden
kann. Lediglich bei sehr kleinen Datensdtzen konnte ein entsprechendes Risiko bestehen.
Daher enthdlt der Vorschlag eine Bestimmung, wonach Schutzmechanismen eingerichtet
werden miissen, wenn bei Datensétzen die Gefahr besteht, dass personliche Daten direkt oder
indirekt offengelegt werden.

Im Einzelnen:

In Absatz 1 wird auf den Grundsatz der rechtzeitigen Bereitstellung von Daten und die
Notwendigkeit verwiesen, unnotige Einschrankungen zu vermeiden. In Absatz 2 kommt die
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Anforderung hinzu, wonach die Mitgliedstaaten fiir geeignete Schutzmechanismen, wie eine
hohere Aggregationsebene oder die Anonymisierung von Daten, sorgen miissen, wenn sie
Angaben zu identifizierten oder identifizierbaren natiirlichen Personen enthalten.

In A4bsatz 2 ist zudem die Moglichkeit vorgesehen, im Wege delegierter Rechtsakte
festzulegen, welche Schutzmechanismen erforderlich sind.

In Absatz 3 ist die Verpflichtung enthalten, wonach an wissenschaftlichen Gutachten iiber die
Fischerei'” beteiligten Endnutzern innerhalb relativ kurzer Fristen Daten zur Verfiigung
gestellt werden miissen, da diese zeitgerecht Gutachten an Fischereiverantwortliche und
gegebenenfalls Umweltmanager vorlegen miissen. Andere interessierte Parteien, wie Beiréte
gemidll  Artikel 43  der  Verordnung (EU)  Nr. 1380/2013, Mitglieder  der
Wissenschaftsgemeinschaft oder die Offentlichkeit, die im Hinblick auf wissenschaftliche
Verdffentlichungen, offentliche Debatten und die Mitwirkung von interessierten Parteien an
der Politikgestaltung ein Interesse an Daten haben, sollten ebenfalls die Gewahr erhalten, dass
ihnen die bendtigten Daten innerhalb einer bestimmten Frist zur Verfiigung gestellt werden.

In den Absdtzen 3 und 4 wird eine bestehende Bestimmung von Artikel 20 Absatz 3
beibehalten.

Artikel 17 enthédlt die Anforderung, wonach fiir eine grolere Kompatibilitit der
Datenspeicher- und Datenaustauschsysteme gesorgt werden muss, um den Datenaustausch
zwischen den Mitgliedstaaten, Endnutzern und der Kommission zu erleichtern. Dabei wird
auch gefordert, die Weitergabe von Informationen an andere interessierte Parteien zu
erleichtern (Absatz 1). In der Verordnung werden keine Modalitdten fiir den Datenaustausch
festgelegt, da zunichst die technischen Moglichkeiten weiter sondiert werden miissen. In
jedem Fall sollten die Nutzer solcher Datensysteme auch den Schutz personenbezogener
Daten gewihrleisten und demzufolge geeignete Schutzmechanismen, wie eine hohere
Aggregationsebene oder die Anonymisierung von Daten, einrichten, wenn die Daten Angaben
zu identifizierten oder identifizierbaren natiirlichen Personen enthalten (4bsatz 2).

Artikel 24

Nachdem die neue GFP-Verordnung inzwischen angenommen wurde, wird in Artikel 24 der
Verweis auf den Namen des Ausschusses aktualisiert und eine Bestimmung {iber die
Berichterstattung an das Européische Parlament und den Rat iiber die Umsetzung dieser
Verordnung eingefiigt.

Streichung des Artikels 25, Einfiigen des Artikels 23, Anderung des bisherigen
Artikels 27 (jetzt Artikel 24)

Die DCF-Verordnung wurde vor dem Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon verabschiedet,
so dass die Vorschriften fiir die Befugnisiibertragung und das Ausschussverfahren aktualisiert
werden miissen.

1 Es gilt zu beachten, dass wissenschaftliche Gutachten nicht nur Gutachten zur Erhaltung von

Fischbesténden, sondern auch zu 6kosystembasierten Fischereien und Umweltvertriglichkeitspriifungen
umfassen.
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6. ZEITRAHMEN

Die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 ist zeitlich nicht begrenzt und bleibt solange in Kraft, bis
sie gedndert wird. Das derzeitige Mehrjahresprogramm der EU sowie die 23 nationalen
Programme der Mitgliedstaaten laufen hingegen am 31. Dezember 2016 aus. Daher ist es
wichtig, dass die Anderung der DCF-Verordnung so zeitgerecht angenommen wird, dass das
neue Mehrjahresprogramm der EU und die Arbeitsprogramme der Mitgliedstaaten bis
Ende 2016 angenommen werden konnen, da Vorbereitungen und Konsultationen zwischen

den Mitgliedstaaten auf regionaler Ebene und mit wissenschaftlichen Einrichtungen wie dem
STECEF erforderlich sind.
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‘ WV 199/2008 (angepasst)
2015/0133 (COD)

Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einfiihrung einer gemeinsehaftlichen Rahmenregelung der X> Union <Xl fiir die
Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor und Unterstiitzung
wissenschaftlicher Beratung zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik
(Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestiitzt auf den Vertrag = dndun 4 aft X liber die
Arbeitsweise der Europédischen Union <XI, 1nsbesondere auf Art1ke1 %4 IZ> 43 <X] Absatz 2

auf Vorschlag der B> Europidischen <XI Kommission,

X> nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente, <X]
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

B> gemidlB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren, <X

in Erwédgung nachstehender Griinde:

{ neu

(D) Die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates™ ist in mehreren Punkten zu &ndern.
Aus Griinden der Klarheit empfiehlt sich eine Neufassung der Verordnung.

(2)  Die Gemeinsame Fischereipolitik wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
des Europiischen Parlaments und des Rates®' reformiert. Die Ziele der Gemeinsamen

B Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates vom 25. Februar 2008 zur Einfiihrung -einer
gemeinschaftlichen Rahmenregelung fiir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im
Fischereisektor und Unterstlitzung wissenschaftlicher Beratung zur Durchfithrung der Gemeinsamen
Fischereipolitik (ABI. L 60 vom 5.3.2008, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und
(EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG)
Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013,
S.22).
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Fischereipolitik und die Anforderungen fiir die Datenerhebung im Fischereisektor sind
in den Artikeln 2 und 25 der genannten Verordnung dargelegt. Dariiber hinaus wurde
mit der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Europiischen Parlaments und des Rates™
die finanzielle Unterstiitzung fiir die Tétigkeiten der Mitgliedstaaten zum Zwecke der
Datenerhebung reformiert.

WV 199/2008 Erwigungsgrund 1
(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 2
(angepasst)

3)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 3
(angepasst)

Im Einklang mit den Zielen der Gemeinsamen Fischereipolitik €GER} fiir die
Erhaltung, Bewirtschaftung und Nutzung lebender aquatischer Ressourcen in
NichtgemeinsehafisDO -Unions Xlgewdssern muss  sich  die  Gemseinsehaft
B Union X1 an den Bemithungen zur Erhaltung der Fischereiressourcen
insbesondere im Rahmen von Vorschriften partnerschaftlicher Fischereiabkommen
oder regionaler Fischereiorganisationen beteiligen.

WV 199/2008 Erwigungsgrund 4
(angepasst)

22

23

Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 iiber
den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnungen (EG)
Nr. 2328/2003, (EG) Nr. 861/2006, (EG) Nr. 1198/2006 und (EG) Nr. 791/2007 des Rates und der
Verordnung (EU) Nr. 1255/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABIL L 149 vom
20.5.2014, S. 1).
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WV 199/2008 Erwigungsgrund 5
(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 6

(angepasst)
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WV 199/2008 Erwigungsgrund 7
(angepasst)
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4)

)

{ neu

Aus Griinden der Klarheit und zur Vermeidung von Uberschneidungen ist es wichtig,
zwischen Daten zu unterscheiden, die im Rahmen dieser Verordnung erhoben werden
und fiir die Vorschriften flir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung festgelegt sind,
und Daten, die im Rahmen anderer EU-Rechtsvorschriften erhoben werden und fiir die
in dieser Verordnung lediglich Vorschriften fiir die Nutzung festgelegt sind.

Zu den anderen Rechtsvorschriften fiir die Datenerhebung zdhlen die
Richtlinie 2000/60/EG des Europiischen Parlaments und des Rates®’, die Verordnung
(EG) Nr. 1921/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates™, die Verordnung
(EG) Nr.295/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates®, die

28

29

30

31

32

33

34

35

36
37

38

39

Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur
Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir Malnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik
(ABL. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1921/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006
betreffend die Ubermittlung von statistischen Daten iiber die Anlandungen von Fischereierzeugnissen in
den Mitgliedstaaten und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 1382/91 des Rates (ABI. L 403
vom 30.12.2006, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 295/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2008 iiber
die strukturelle Unternehmensstatistik (ABIL. L 97 vom 9.4.2008, S. 13).
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Richtlinie 2008/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates*, die Verordnung
(EG) Nr. 762/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates*, die Verordnung
(EG) Nr.216/2009 des Europidischen Parlaments und des Rates*’, die Verordnung
(EG) Nr.217/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates®, die Verordnung
(EG) Nr.218/2009 des FEuropdischen Parlaments und des Rates*, die
Richtlinie 2009/147/EG des Europdischen Parlaments und des Rates®, die
Verordnung (EG) Nr. 1236/2010 des Europiischen Parlaments und des Rates®, die
Verordnung (EU) Nr. 1343/2011 des Europaischen Parlaments und des Rates”, die
Richtlinie 92/43/EWG des Rates™®, die Verordnung (EG) Nr. 2347/2002 des Rates”,
die Verordnung (EG) Nr. 812/2004 des Rates™, die Verordnung (EG) Nr. 1967/2006
des Rates', die Verordnung (EG) Nr. 1100/2007 des Rates™, die Verordnung (EG)
Nr. 1006/2008 des Rates>, die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates™, die

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

Richtlinie 2008/56/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Juni 2008 zur Schaffung
eines Ordnungsrahmens fiir MaBnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Meeresumwelt
(Meeresstrategie-Rahmenrichtlinie) (ABI. L 164 vom 25.6.2008, S. 19).

Verordnung (EG) Nr. 762/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Juli 2008 iiber die
Vorlage von Aquakulturstatistiken durch die Mitgliedstaaten und zur Authebung der Verordnung (EG)
Nr. 788/96 des Rates (ABI. L 218 vom 13.8.2008, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 216/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 iiber
die Vorlage von Fangstatistiken durch Mitgliedstaaten, die in bestimmten Gebieten auBerhalb des
Nordatlantiks Fischfang betreiben (ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 217/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 iiber
die Vorlage von Statistiken iiber die Fange und die Fischereitétigkeit der Mitgliedstaaten die im
Nordwestatlantik Fischfang betreiben (ABI. L 87 vom 31.3.2009, S. 42).

Verordnung (EG) Nr. 218/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11. Mérz 2009 iiber
die Vorlage von Fangstatistiken durch die Mitgliedstaaten, die im Nordostatlantik Fischfang betreiben
(ABL. L 87 vom 31.3.2009, S. 70).

Richtlinie 2009/147/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die
Erhaltung der wildlebenden Vogelarten (ABI. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).

Verordnung (EU) Nr. 1236/2010 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2010
zu einer Kontroll- und Durchsetzungsregelung, die auf dem Gebiet des Ubereinkommens iiber die
kiinftige multilaterale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im Nordostatlantik anwendbar ist,
und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2791/1999 des Rates (ABI. L 348 vom 31.12.2010,
S. 17).

Verordnung (EU) Nr. 1343/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011
mit Vorschriften fiir die Fischerei im Ubereinkommensgebiet der GFCM (Allgemeine Kommission fiir
die Fischerei im Mittelmeer) und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des Rates
betreffend die MaBnahmen fiir die nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Mittelmeer
(ABL. L 347 vom 30.12.2011, S. 44).

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensrdume sowie
der wildlebenden Tiere und Pflanzen (ABL. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

Verordnung (EG) Nr.2347/2002 des Rates vom 16.Dezember 2002 mit spezifischen
Zugangsbedingungen und einschldgigen Bestimmungen fiir die Fischerei auf Tiefseebestinde (ABI.
L 351 vom 28.12.2002, S. 6).

Verordnung (EG) Nr. 812/2004 des Rates vom 26. April 2004 zur Festlegung von Maflnahmen gegen
Walbeifinge in der Fischerei und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 88/98 (ABIL L 150 vom
30.4.2004, S. 12).

Verordnung (EG) Nr. 1967/2006 des Rates vom 21. Dezember 2006 betreffend die Mafinahmen fiir die
nachhaltige Bewirtschaftung der Fischereiressourcen im Mittelmeer und zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 2847/93 sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1626/94 (ABL L 409 vom
30.12.2000, S. 11).

Verordnung (EG) Nr. 1100/2007 des Rates vom 18. September 2007 mit MalBnahmen zur
Wiederauffiillung des Bestands des Europédischen Aal (ABI. L 248 vom 22.9.2007, S. 17).

Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates vom 29. September 2008 iiber die Genehmigung der
Fischereitdtigkeiten von Fischereifahrzeugen der Gemeinschaft auflerhalb der Gemeinschaftsgewésser
und den Zugang von Drittlandschiffen zu Gemeinschaftsgewiissern, zur Anderung der Verordnungen
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Verordnung (EG) Nr.26/2004 der Kommission™ und die Verordnung (EU)
Nr. 717/2010 der Kommission™

(6)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 15
(angepasst)

Die Auflagen fiir den Zugang zu den Daten, fiir die diese Verordnung gilt, assen
> sollten <XI die Verpflichtungen der Mltghedstaaten nach der Rlchthnle 2003/4/EG

des Europalschen Parlaments und des Rates %
. 57

sowie nach der Verordnung (EG)
Nr 1367/2006 des Europalschen Parlaments und des Rates =

WV 199/2008 Erwigungsgrund 8
(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 9
(angepasst)

(EWG) Nr. 2847/93 und (EG) Nr. 1627/94 und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 3317/94 (ABL
L 286 vom 29.10.2008, S. 33).

Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfithrung einer
gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der
gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG)
Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG)
Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG)
Nr. 1342/2008 sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und
(EG) Nr. 1966/2006 (ABL. L 343 vom 22.12.2009, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 204/2006 der Kommission vom 6. Februar 2006 zur Anpassung der Verordnung
(EWG) Nr. 571/88 des Rates und zur Anderung der Entscheidung 2000/115/EG im Hinblick auf die
Durchfithrung von Erhebungen der Gemeinschaft iiber die Struktur der landwirtschaftlichen Betriebe im
Jahr 2007 (ABI. L 34 vom 7.2.2006, S. 3).

Verordnung (EU) Nr. 717/2010 der Kommission vom 6. August 2010 zur Einreihung von bestimmten
Waren in die Kombinierte Nomenklatur (ABL. L 210 vom 11.8.2010, S. 24).

ABI. L 41 vom 14.2.2003, S. 26.

ABI. L 264 vom 25.9.2006, S. 13.
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WV 199/2008 Erwigungsgrund 10
(angepasst)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

J neu

Bei der Speicherung, der Verarbeitung und dem Austausch von Daten sollte jederzeit
und auf jeder Ebene gewéhrleistet sein, dass die gemél der Richtlinie 95/46/EG des
Europédischen Parlaments und des Rates” und der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des
Europiischen Parlaments und des Rates® geltenden Verpflichtungen zum Schutz
personenbezogener Daten eingehalten werden.

Aus Griinden der Rechtsklarheit sollte diese Verordnung eine Reihe von
Begriffsbestimmungen enthalten.

Die Begriffsbestimmung fiir ,Freizeitfischerei“ sollte unabhingig von ihrem
spezifischen Zweck alle nicht gewerbsméBigen Fischereien umfassen, damit alle Arten
der Fischerei unter diesen Begriff fallen, die sich auf die Fischbestinde auswirken
konnen.

Die Begriffsbestimmung fiir ,,Endnutzer sollte an die Begriffsbestimmung fiir
,Endnutzer wissenschaftlicher Daten® gemé3 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
angeglichen werden und auch wissenschaftliche Gremien mit einem Interesse an den
Umweltaspekten der Bewirtschaftung von Fischereiressourcen einschliefen.

Die Begriffsbestimmung fiir ,Meeresgebiete“ sollte auf wissenschaftlichen
Erwédgungen basieren.

Mit dieser Verordnung sollten die Union und ihre Mitgliedstaaten in die Lage versetzt
werden, die Ziele und Grundséitze des Artikels 25 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
umzusetzen. Hierzu bedarf es eines mehrjdhrigen Unionsprogramms, um die
Datenerhebung aller Mitgliedstaaten zu koordinieren. Es ist angezeigt, wesentliche
Anforderungen und Kiriterien fiir die Erstellung eines solchen mehrjdhrigen
Programms der Union sowie fiir die vor der Annahme durchzufiihrenden
Konsultationen festzulegen.

Es sollte ermittelt werden, welche Daten die Endnutzer benétigen, und es sollte
prézisiert werden, welche Daten im Rahmen dieser Verordnung zu erheben sind. Diese
Daten sollten auch Okosystemdaten im Zusammenhang mit den Auswirkungen der
Fischerei und Daten zur Nachhaltigkeit der Aquakultur umfassen. Um den

59

60

Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr
(ABL. L 281 vom 23.11.1995, S. 31).

Verordnung (EG) Nr. 45/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2000
zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe und
Einrichtungen der Gemeinschaft und zum freien Datenverkehr (ABIL. L 8 vom 12.1.2001, S. 1).
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Verwaltungsaufwand gering zu halten, muss auch sichergestellt werden, dass die im
Rahmen dieser Verordnung erhobenen Daten nicht auch im Rahmen anderer EU-
Rechtsvorschriften erhoben werden.

Datenerfordernisse flir Aspekte der Fischereipolitik, die nicht unmittelbar unter die
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 fallen, wie die Erfordernisse im Zusammenhang mit
den Verordnungen (EG) Nr. 1100/2007 und (EG) Nr. 2347/2002, sollten ebenfalls von
der vorliegenden Verordnung abgedeckt werden.

Die Mitgliedstaaten sollten das mehrjéhrige Programm der Union auf nationaler Ebene
umsetzen, indem sie ihre wichtigsten Tétigkeiten im Bereich der Datenerhebung in
Form eines Abschnitts des operationellen Programms gemill Artikel 18 Absatz 1
Buchstabe p der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 darlegen und durch einen Arbeitsplan
gemil Artikel 21 der genannten Verordnung ergénzen. Die Vorgaben flir den Inhalt
dieser Arbeitspline sollten in der vorliegenden Verordnung festgelegt werden.

Es sollten die von den Mitgliedstaaten einzuhaltenden Schritte und die Aspekte
dargelegt werden, die die Mitgliedstaaten bei der Festlegung der Methoden zur
Datenerhebung in ihren Arbeitsplidnen beriicksichtigen sollten. Fiir eine wirksame und
einheitliche Umsetzung dieser Verordnung durch die Mitgliedstaaten miissen auch
wesentliche Anforderungen in Bezug auf nationale Koordinierungsvereinbarungen, die
Rechte der Datenerfasser und die Pflichten der Kapitdne von Fischereifahrzeugen
festgelegt werden.

Die Kommission muss die Programme und Arbeitspldne der Mitgliedstaaten sowie
Anderungen dieser Programme und Pline gemiB Artikel 19 Absatz 1 und Artikel 21
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 genehmigen. Gemil3 Artikel 22 der
genannten Verordnung kann die Kommission Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung
von Vorschriften iiber die Verfahren, das Format und die Zeitplidne erlassen.

Die Arbeitspline sollten nach Konsultation des Wissenschafts-, Technik- und
Wirtschaftsausschusses fur die Fischerei bewertet werden, um sicherzustellen, dass
diese Pliane die Mindestanforderungen gemal vorliegender Verordnung erfiillen.

Um iiberpriifen zu konnen, ob die Mitgliedstaaten die Tétigkeiten im Bereich der
Datenerhebung durchfiihren, miissen die Mitgliedstaaten der Kommission in einem
bestimmten Format Bericht erstatten.

(20)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 11
(angepasst)

Die Mitgliedstaaten miissen bei der Erhebung von Daten fiir dieselbe-Meeresresion
dasselbe Meeresgebiet und fiir Regionen mit wichtigen Binnengewissern
untereinander sowie mit Drittlindern zusammenarbeiten und ihre natienalen
Pregramme O Arbeitsplane <X entsprechend koordinieren.

WV 199/2008 Erwigungsgrund 12
(angepasst)

27



DE

21

(22)

(23)

J neu

Um das Ziel der Gemeinsamen Fischereipolitik umzusetzen, den Mitgliedstaaten mehr
Verantwortung zu ibertragen und die Endnutzer besser in die Datenerhebung
einzubinden, sollte im Rahmen der regionalen Zusammenarbeit nicht lidnger ein
einzelnes Treffen, sondern ein kontinuierlicher Prozess stattfinden, der fiir jedes
Meeresgebiet von regionalen Koordinierungsgruppen koordiniert wird.

Die Mitgliedstaaten sollten selbst beschlieBen, wie sie die Daten erheben, doch um
Daten regional zusammenfassen zu konnen, sollten sich die Mitgliedstaaten auf
regionaler Ebene auf Mindestanforderungen fiir die Datenqualitit, den Erfassungsgrad
und die Kompatibilitit verstindigen. Besteht auf regionaler Ebene allgemeine
Einigkeit iliber die Methoden, sollten die regionalen Koordinierungsgruppen der
Kommission einen regionalen Arbeitsplan zur Genehmigung vorlegen.

In den Rechtsvorschriften der Union sollten keine Einzelheiten zu den bei der
Datenerhebung anzuwendenden Methoden mehr festgelegt sein. An die Stelle der
Bestimmungen zu bestimmten Methoden der Datenerhebung sollte daher eine
Beschreibung des Verfahrens zur Festlegung der Methoden treten. Dieses Verfahren
sollte im Wesentlichen auf der Zusammenarbeit zwischen Mitgliedstaaten und
Endnutzern in regionalen Koordinierungsgruppen und der Validierung durch die
Kommission iiber die von den Mitgliedstaaten vorgelegten Arbeitsplane beruhen.

24)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 13
(angepasst)

Die Daten, um die es in dieser Verordnung geht, sollten in nationalen elektronischen
Datenbanken so gespeichert werden, dass die Kommission Zugriff auf sie hat und sie
Endautzern DO Datennutzern X1 ébesmittelt X zur Verfiigung gestellt X1 werden
konnen. Es ist im Interesse der ¥¥ssensehafi X aller Datennutzer <XI, dass Daten, aus
denen nicht auf die Identitdt Einzelner geschlossen werden kann, allen an der
Auswertung solcher Daten Interessierten > ohne Einschrankungen <X] zur Verfligung
stehen X> sollten <XI.

(25)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 14
(angepasst)

adsh : X> Erstellung wissenschaftlicher Gutachten fiir die
Bew1rtschaftung von Flscherelressourcen Xl erfordert zur DO Deckung des Bedarfs
von Fischereiverantwortlichen <X] drane—sp sehe die
Verarbeitung detaillierter Daten. In diesem Zusammenhang sollten dle Mltghedstaaten
Daten @bersaittels DO zur Verfiigung stellen <X, die fiir die wissenschaftliche Analyse
benotlgt werden und gewahrlelsten dass s1e uber die entsprechende techmsche
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(26)

27)

(28)

‘ J neu

Gemal Artikel 25 Absatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 muss die
rechtzeitige Verfligbarkeit der einschldgigen Daten und der jeweiligen Methoden fiir
Gremien mit einem Forschungs- oder Managementinteresse an der wissenschaftlichen
Auswertung von Daten im Fischereisektor sowie fiir alle interessierten Parteien
gewidhrleistet werden, sofern keine Umsténde vorliegen, die gemi3 dem geltenden
Unionsrecht den Schutz und die Vertraulichkeit der Daten erforderlich machen.

Um Artikel 25 Absatz 2 Buchstabe e der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 volle
Wirkung zu verleihen, sollten die Mitgliedstaaten geeignete Verfahren und
elektronische Technologien aufbauen, um unter Beachtung der Anforderungen der
Richtlinie 2007/2/EG des Europdischen Parlaments und des Rates® die
Datenverfiigbarkeit zu gewihrleisten und mit anderen Mitgliedstaaten, der
Kommission und Endnutzern bei der Entwicklung kompatibler Datenspeicher- und
Datenaustauschsysteme  zusammenzuarbeiten. Auch die  Weitergabe  von
Informationen sowohl auf nationaler als auch auf europdischer Ebene sollte
sichergestellt werden. In jedem Fall sollten geeignete Schutzmechanismen, wie eine
hohere Aggregationsebene oder die Anonymisierung von Daten, eingerichtet werden,
wenn die Daten Angaben zu identifizierten oder identifizierbaren natiirlichen Personen
enthalten, wobei der Zweck der Verarbeitung, die Art der Daten und die potenziellen
Risiken im Zusammenhang mit der Verarbeitung personenbezogener Daten zu
beriicksichtigen sind.

Es muss gewihrleistet werden, dass Endnutzern innerhalb relativ kurzer Fristen Daten
zur Verfiigung gestellt werden, da diese zeitgerecht Gutachten erstellen miissen, um
nachhaltige Fischerei zu ermdglichen. Auch andere interessierte Parteien sollten die
Gewihr erhalten, dass ihnen Daten innerhalb einer bestimmten Frist zur Verfiigung
gestellt werden.

WV 199/2008 Erwigungsgrund 16
(angepasst)

61

62
63

Richtlinie 2007/2/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14. Médrz 2007 zur Schaffung
einer Geodateninfrastruktur in der Europaischen Gemeinschaft (INSPIRE) (ABI. L 108 vom 25.4.2007,
S. 1).
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WV 199/2008 Erwigungsgrund 17
(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 18

(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 19

(angepasst)

(29)

| ¥ 199/2008 Erwiigungsgrund 20

Im Interesse einer groBeren Verldsslichkeit der wissenschaftlichen Beratung, die zur
Umsetzung der Gemeinsamen Fischereipolitik erforderlich sind, sollten die
Mitgliedstaaten und die Kommission sich abstimmen und in den einschlidgigen
internationalen Wissenschaftsgremien zusammenarbeiten.

WV 199/2008 Erwigungsgrund 21
(angepasst)

(30)

| ¥ 199/2008 Erwiigungsgrund 22

Zur Umsetzung der Datenerhebungsvorschriften sollten Wissenschaftler konsultiert
und die Vertreter der Fischwirtschaft und andere Interessengruppen informiert werden.
Die einschldgigen Gremien, bei denen die erforderlichen Stellungnahmen einzuholen

64
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sind, sind der s _eingesetzte Wissenschafts-
Techmk— und ertschaftsausschuss fur dle Fischerei (STECF), der mit—dem
S RS Beratende Ausschuss fiir

Flscherel und Aquakultur und d1e gemaﬁ Artikel 43 der Verordnung gEU;
Nr. 1380/2013  eingerichteten—s ik sehluss

eingerichteten Regionalbeirite Beiriite.

€2y

(32)

(33)

(34)

{ neu

Zur Erginzung und Anderung bestimmter nicht wesentlicher Elemente dieser
Verordnung sollte der Kommission die Befugnis iibertragen werden, Rechtsakte
gemal Artikel 290 AEUV zur Annahme des mehrjdhrigen Programms der Union und
zu Schutzmechanismen im Zusammenhang mit dem Schutz personenbezogener Daten
zu erlassen. Es ist von besonderer Bedeutung, dass die Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihrt. Bei der Vorbereitung und Ausarbeitung delegierter
Rechtsakte sollte die Kommission gewihrleisten, dass die einschlidgigen Dokumente
dem Europiischen Parlament und dem Rat gleichzeitig, rechtzeitig und auf geeignete
Weise iibermittelt werden.

Um zu gewdhrleisten, dass bei der Durchfilhrung der Bestimmungen dieser
Verordnung hinsichtlich der Genehmigung oder Ablehnung des Entwurfs der
gemeinsamen Empfehlung von regionalen Koordinierungsgruppen einheitliche
Bedingungen gelten, sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen
werden.

Um zu gewidhrleisten, dass bei der Durchfilhrung der Bestimmungen dieser
Verordnung hinsichtlich der regionalen Koordinierung, der Bewertung der Ergebnisse
von Arbeitsplidnen, des Zugangs zu Beprobungsstellen und der Interoperabilitidt von
Datensystemen einheitliche Bedingungen gelten, sollten der Kommission
Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden. Diese Befugnisse sollten im Einklang
mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europidischen Parlaments und des Rates®®
ausgetibt werden.

Entsprechend dem Grundsatz der VerhiltnismiBigkeit ist es notwendig und
angemessen, im Hinblick auf das grundlegende Ziel der Verbesserung der Qualitét,
Zuganglichkeit und Verfiigbarkeit der Daten im Fischereisektor einen Rahmen fiir die
Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten einzurichten. Im Einklang mit
Artikel 5 Absatz 4 des Vertrags iiber die Europdische Union geht diese Verordnung
nicht iiber das zum Erreichen der verfolgten Ziele erforderliche Maf} hinaus —

65
66

67

68

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur
Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung
der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABL. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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WV 199/2008 Erwigungsgrund 23
(angepasst)

WV 199/2008 Erwigungsgrund 24
(angepasst)

| ¥ 199/2008

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL1

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

| ¥ 199/2008 (angepasst)

Artikel 1

Gegenstand X> und Geltungsbereich <X]

| ¥ 199/2008

DE 3 DE
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J neu

(1) Diese Verordnung regelt die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von biologischen,
technischen, umweltbezogenen, sozialen und wirtschaftlichen Daten zum Fischereisektor im
Rahmen der Gemeinsamen Fischereipolitik.

(2) Fiir Daten, die im Rahmen anderer Rechtsakte zu erheben sind, regelt diese Verordnung
lediglich die Nutzung dieser Daten.

(3) Fir Daten, die entsprechend dieser Verordnung im Rahmen mehrjéhriger Programme
erhoben werden, und fiir Daten, die zur Ergidnzung der in Absatz 2 genannten Daten
erforderlich sind, regelt diese Verordnung die Erhebung, Verwaltung und Nutzung.

‘ WV 199/2008 (angepasst)

(43) Die Verpflichtungen im Rahmen: tehthind E HE 2
Ne=452206+% der Richtlinie 2003/4/EG des Europalschen Parlaments und des Ratesf und der
Verordnung (EG) Nr. 1367/20062 bleiben von dieser Verordnung unberiihrt.

d neu

Artikel 2
Personenbezogene Daten

Bei der Verarbeitung, Verwaltung und Nutzung von im Rahmen dieser Verordnung
erhobenen Daten, die personenbezogene Daten enthalten, miissen die Richtlinie 95/46/EG und
die Verordnung (EG) Nr. 45/2001 beachtet werden.

‘ WV 199/2008 (angepasst)

Artikel 23
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

70

Richtlinie 2003/4/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Januar 2003 iiber den
Zugang der Offentlichkeit zu Umweltinformationen und zur Aufhebung der Richtlinie 90/313/EWG des
Rates (ABL. L 41 vom 14.2.2003, S. 26).

7 Verordnung (EG) Nr. 1367/2006 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006
iiber die Anwendung der Bestimmungen des Ubereinkommens von Arhus iiber den Zugang zu
Informationen, die ()ffentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten
in_Umweltangelegenheiten auf Organe und Einrichtungen der Gemeinschaft (ABl. L 264 vom
25.9.2006, S. 13).
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a) ,,Fischereisektor” Tatigkeiten in Verbindung mit der gewerblichen Fischerei, der
Freizeitfischerei, der Aquakultur sowie der Verarbeitung von Fischereierzeugnissen;

b) ,,Aquakultur die Aufzucht oder Haltung von Wasserorganismen mit
entsprechenden Techniken mit dem Ziel der Produktionssteigerung iiber das unter
natiirlichen Bedingungen mdgliche Maf} hinaus, wobei die Organismen wihrend der
gesamten Aufzucht oder Haltung, einschlieBlich Ernte bzw. Fang, Eigentum einer
natiirlichen oder juristischen Person bleiben;

c) ,Freizeitfischerei“ nichtgewerbliche Fischerei, bei der lebende aquatische
Ressourcen=#s eizeitgests des-Spests gefangen werden;

d) ,,Meeresgebiete™ die ein IZ> gemaB Artlkel 4 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 <X] is-Anhan : ates festgelegteas
geografischeas GebleteIZ> ein <XJ se%we%ezvon den  regionalen
Fischereiorganisationen eingerichteteas Gebiete X> oder ein Gebiet, das in dem in
Artikel 5 Absatz 6 genannten Durchfiihrungsrechtsakt festgelegt ist <XI;

e) ,,Primirdaten® Daten zu einzelnen Schiffen, natiirlichen oder juristischen Personen
oder einzelnen Stichproben;

f) ,,Metadaten* Daten, die qualitative und quantitative Informationen zu erhobenen
Primardaten bieten;

g) ,detaillierte Daten* auf Primdrdaten gestiitzte Daten, aus denen die Identitit
natiirlicher oder juristischer Personen weder direkt noch indirekt erkennbar ist;

h) ,,aggregrierte Daten* das Ergebnis der Zusammenstellung von Primérdaten oder
detaillierten Daten fiir spezifische Analysezwecke;

1) ,,Endnutzer Stellen, die aus Griinden der Forschung oder des Managements an der
wissenschaftlichen Auswertung von Daten im Fischereisektor interessiert sind;

I91) ,Fischereifahrzeug der Gemeinschaft“ ein Schiff im Sinne von Artikel 3
Buchstabe d der Verordnung (EG) Nr.2371/2002 B> und ,Fischereifahrzeug der
Union* ein Schiff im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 5 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 <XI.
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KAPITEL IT

DATENERHEBUNG X> UND <Xl;-VERWALTUNG END-NUFZUNG IM
RAHMEN MEHRJAHRIGER PROGRAMME

ABSCHNITT 1

ROGRAMMUENDNAFIONALE X> MEHRJAHRIGE <X
PROGRAMME X> DER UNION <X]
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J neu

Artikel 4
Erstellung mehrjihriger Programme der Union

(1) Die Kommission wird ermdchtigt, gemdB8 Artikel 23 delegierte Rechtsakte zur
Erstellung mehrjéhriger Programme der Union fiir die Erhebung und die Verwaltung von
biologischen, technischen, umweltbezogenen, sozialen und wirtschaftlichen Daten zum
Fischereisektor zu erlassen.

(2) Die mehrjdhrigen Programme der Union werden nach Konsultation der in Artikel 8
angefilhrten regionalen Koordinierungsgruppen, des Wissenschafts-, Technik- und
Wirtschaftsausschusses fiir die Fischerei (STECF) sowie relevanter wissenschaftlicher
Beratungsgremien erstellt.

3) Bei der Erstellung eines mehrjdhrigen Programms der Union berticksichtigt die
Kommission folgende Elemente:

a)  den Informationsbedarf fiir die Verwaltung der Gemeinsamen Fischereipolitik,

b) die Notwendigkeit und Relevanz von Daten fiir Beschliisse zum
Fischereimanagement und zum Schutz von Okosystemen, einschlieBlich
gefdhrdeter Arten und Lebensrdume,

c) die Notwendigkeit, Folgenabschitzungen fiir politische MalBnahmen zu
unterstiitzen,

d) Kosten und Nutzen,

e) Dbestehende Zeitreihen,

f)  die Notwendigkeit, Uberschneidungen bei der Datenerhebung zu vermeiden,
g) regionale Besonderheiten,

h)  die internationalen Verpflichtungen der Union und ihrer Mitgliedstaaten.
Artikel 5

Inhalt des mehrjihrigen Programms der Union
(1)  In mehrjdhrigen Programmen der Union muss Folgendes festgelegt sein:

a)  Datenanforderung zum Erreichen der Ziele gemif Artikel 25 der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013;

b) ein Verzeichnis der vorgeschriebenen wissenschaftlichen Forschungsreisen;
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c)  Schwellenwerte fiir Fischereititigkeiten, unterhalb deren Mitgliedstaaten keine
Daten erheben oder keine wissenschaftlichen Forschungsreisen durchfiihren
mussen.

2) Die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Daten umfassen:

a)  biologische Daten zu allen Bestinden, die von Unionsschiffen in der
gewerblichen Fischerei oder gegebenenfalls in der Freizeitfischerei sowohl in
Unions- als auch in Nicht-Unionsgewédssern befischt werden oder aus denen
Beifange gefangen werden, um die fiir die Durchfithrung der Gemeinsamen
Fischereipolitik  erforderliche o6kosystembasierte =~ Bewirtschaftung und
Erhaltung zu ermoglichen;

b)  Okosystemdaten, um die Auswirkungen der Unionsfischerei auf das
Meeresokosystem in Unions- und Nicht-Unionsgewdssern zu bewerten; hierzu
zdhlen auch Daten iiber Beifdnge nicht gezielt befischter Arten, insbesondere
nach internationalem Recht oder Unionsrecht geschiitzte Arten, Daten {iber die
Auswirkungen von Fischereien auf marine Lebensrdume und Daten {iber die
Auswirkungen von Fischereien auf Nahrungsnetze;

c) Daten iiber die Tétigkeiten von Unionsschiffen in Unions- und Nicht-
Unionsgewissern, einschlieBlich  der = Fangmengen  sowie des
Fischereiaufwands und der Fangkapazitit der Unionsflotte;

d) soziodokonomische Daten {iber die Fischerei, um die soziodkonomische
Leistung des Fischereisektors der Union bewerten zu konnen;

e) soziodkonomische Daten und Daten zur Nachhaltigkeit im Bereich der
Aquakultur, um die soziodkonomische Leistung und die Nachhaltigkeit des
Aquakultursektors der Union, einschlieBlich seiner Umweltauswirkungen,
bewerten zu konnen;

f)  soziookonomische Daten {iber den Fischverarbeitungssektor, um die
soziodkonomische Leistung dieses Sektors bewerten zu konnen.

3) Die in Absatz 1 Buchstabe a genannten Daten werden nur dann im Rahmen dieser
Verordnung erhoben, wenn sie nicht im Rahmen anderer Rechtsvorschriften der Union
erhoben werden.

4) Bei der Erstellung des Verzeichnisses der in Absatz 1 Buchstabe b genannten
vorgeschriebenen wissenschaftlichen Forschungsreisen werden folgende Anforderungen
beriicksichtigt:

a)  Informationsbedarf fiir die Verwaltung der Gemeinsamen Fischereipolitik;

b) Informationsbedarf aufgrund international vereinbarter Koordinierung und
Harmonisierung;

¢)  Informationsbedarf zur Bewertung von Bewirtschaftungsplédnen, einschlieBlich
der Uberwachung von Okosystemvariablen;

d) Informationsbedarf fiir eine ausreichende Erfassung von Bestandsgebieten;
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e)  Vermeidung von Uberschneidungen und
f)  Vermeidung der Unterbrechung einer kontinuierlichen Datenerhebung.

(5) Die Beteiligung der Mitgliedstaaten an den in Absatz 1 Buchstabe b genannten
wissenschaftlichen Forschungsreisen ist auf der Grundlage ihres relativen Anteils an
der Befischung der Bestdnde festzulegen.

ABSCHNITT 2
UMSETZUNG DES MEHRJAHRIGEN PROGRAMMS DER UNION DURCH DIE
MITGLIEDSTAATEN

Artikel 6
Nationale Arbeitspline

(1)  Unbeschadet ihrer derzeit im Rahmen der Rechtsvorschriften der Union bestehenden
Datenerhebungspflichten erheben die Mitgliedstaaten Daten im Rahmen eines
operationellen Programms gemill Artikel 18 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014
sowie eines Arbeitsplans, der im Einklang mit dem mehrjdhrigen Programm der Union
und gemal Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 aufgestellt wird.

(2)  Inden Arbeitsplidnen der Mitgliedstaaten wird detailliert beschrieben,
a)  wie oft die Daten erhoben werden,;

b) aus welchen Quellen die Daten stammen, mit welchen Verfahren und
Methoden die Daten erhoben und zu den Datensidtzen verarbeitet werden, die
den Endnutzern zur Verfligung gestellt werden;

c)  wie die Qualititssicherung und Qualitdtskontrolle gewéhrleistet wird, um eine
angemessene Datenqualitdt gemal Artikel 13 sicherzustellen;

d)  wie und wann die Daten benétigt werden;

e) welche internationalen und regionalen Kooperationsvereinbarungen,
einschlieflich bilateraler und multilateraler Abkommen, zum Erreichen der
Ziele dieser Verordnung geschlossen wurden, und

f)  wie die internationalen Verpflichtungen der Union und ihrer Mitgliedstaaten
beriicksichtigt wurden.

3) Bei der Erstellung seines Arbeitsplans stimmt jeder Mitgliedstaat seine Anstrengungen
mit anderen Mitgliedstaaten ab, insbesondere im selben Meeresgebiet, um eine ausreichende
und wirksame Erfassung zu gewihrleisten und Uberschneidungen bei der Datenerhebung zu
vermeiden.
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4) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass sein Arbeitsplan mit den geltenden gemeinsamen
Empfehlungen der regionalen Koordinierungsgruppen im Einklang steht, wenn diese
gemeinsamen Empfehlungen von der Kommission in Form eines regionalen Arbeitsplans
gemal Artikel 8 angenommen wurden.

Artikel 7
Nationale Ansprechpartner

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt einen nationalen Ansprechpartner und teilt diesen der
Kommission mit. Der nationale Ansprechpartner dient als zentrale Anlaufstelle fiir
den Informationsaustausch zwischen der Kommission und dem Mitgliedstaat bei der
Erstellung und Umsetzung der Arbeitspline.

(2) Der nationale Ansprechpartner nimmt zudem folgende Aufgaben wahr:
a)  Erkoordiniert die Erstellung des in Artikel 10 genannten jdhrlichen Berichts;
b) er sorgt fiir die Informationsiibermittlung innerhalb des Mitgliedstaats und

c) er stellt sicher, dass die jeweiligen Sachverstindigen an den von der
Kommission organisierten Sitzungen teilnehmen und in den betreffenden
regionalen Koordinierungsgruppen geméf Artikel 8 mitwirken.

3) Sind in einem Mitgliedstaat mehrere Stellen an der Erstellung des Arbeitsplans
beteiligt, so ist der nationale Ansprechpartner fiir die Koordinierung dieser Arbeiten
verantwortlich.

Artikel 8
Koordination und Zusammenarbeit

(1) GemiB Artikel 25 der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 koordinieren die
Mitgliedstaaten ihre Mafnahmen mit anderen Mitgliedstaaten und treffen alle erdenklichen
Vorkehrungen, um ihrer MaBBnahmen auch mit Drittlindern zu koordinieren, deren Hoheit
oder Gerichtsbarkeit Gewésser in demselben Meeresgebiet unterstehen. Zu diesem Zweck
richten die betreffenden Mitgliedstaaten in jedem Meeresgebiet eine regionale
Koordinierungsgruppe ein.

2) Die regionalen Koordinierungsgruppen setzen sich aus Sachverstindigen der
Mitgliedstaaten, der Kommission und den betreffenden Endnutzern der Daten zusammen.

3) Die regionalen Koordinierungsgruppen erstellen und beschlieBen eine
Geschiéftsordnung fiir ihre Tatigkeiten.

(4)  Die regionalen Koordinierungsgruppen stimmen sich untereinander und mit der
Kommission ab, wenn mehrere Gebiete betroffen sind.

(5)  Die regionalen Koordinierungsgruppen koénnen gemeinsame Empfehlungen in Form
eines Entwurfs eines regionalen Arbeitsplans aufstellen, in dem die Verfahren und Methoden
sowie die Qualitdtssicherung und Qualitatskontrolle fiir die Erhebung und Verarbeitung von
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Daten gemdl Artikel 5 Absatz2 Buchstabena und b sowie Absatz4 und regional
abgestimmte Beprobungsstrategien enthalten sind. Dabei beriicksichtigen die regionalen
Koordinierungsgruppen gegebenenfalls die Stellungnahme des STECF. Die Empfehlungen
werden der Kommission vorgelegt, die priift, ob der Entwurf der gemeinsamen Empfehlungen
mit den Bestimmungen dieser Verordnung und dem mehrjdhrigen Programm der Union
vereinbar ist, und den regionalen Arbeitsplan im Wege von Durchfiihrungsrechtsakten
annimmt.

(6) Wird ein regionaler Arbeitsplan von der Kommission angenommen, so ersetzt er die
entsprechenden Teile der von den einzelnen Mitgliedstaaten aufgestellten Arbeitspléne. Die
Mitgliedstaaten aktualisieren ihre Arbeitsplane entsprechend.

(7 Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte erlassen, in denen Vorschriften fiir
Verfahren, Format und Zeitpldne zur Vorlage und Annahme regionaler Arbeitspldne gemil
Absatz 5 festgelegt werden.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 24 Absatz2 genannten
Priifverfahren erlassen.

| ¥ 199/2008 (angepasst)

Artikel 69

Bewertung und Genehmigung der nati e O Arbeitspline <XI

(1) Der STECF bewertet:

a) die Uberelnstlmmung der nat e DO Arbeitspldne <X und ihrer
etwaigen Anderungen mit den Bestlmmungen der Artikel 46 und 58 und

b) die wissenschaftliche Relevanz der im Rahmen der sneatiens

X> Arbeitsplidne <X zu—ethebeaden [ erhobenen <X] Daten fiir d1e in Artlkell
Absatz 1 genannten Zwecke und die Qualitit der vorgeschlagenen Verfahren und
Methoden.

(2) Erglbt swh aus der vom STECF durchgefiihrten Bewertung geméf—Absatzt, dass ein

SRS amam O Arbeitsplan X1 den Bestimmungen der Artikel 46 und 58 nicht
genligt oder dass die wissenschaftliche Relevanz der Daten oder die Qualitit der
vorgeschlagenen Verfahren und Methoden nicht gewihrleistet ist, so setzt die Kommission
den betreffenden Mitgliedstaat hiervon unverziiglich in Kenntnis und schligt Anderungen an
dem betreffenden PRregramm DO Arbeltsplan <Z| vor. Der betreffende Mitgliedstaat
ibermittelt der Kommission daraufhin eis eitetes—nationales s DO einen
liberarbeiteten Arbeitsplan <XI.

(3) Die Kommission genehmigt amme X Arbeitsplane <X] und die
gemall Artikel 8 Absatz 2 daran Vorgenommenen Andemngen auf der Grundlage der
Bewertung des STECF-und-de erang—threrDienststellen
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Artikel 10

Bewertung und Billigung der Ergebnisse der nati
X> Arbeitspline <XI

(1) Die Mltghedstaaten legen der Kommission jdhrlich einen Berlcht uber die Durchfuhrung
ihrer =e mme [ Arbeitspline X1 vor. e—Hberm e
ele ag: > Die Kommission kann Durchfuhrungsrechtsakte erlassen
in denen Vorschrlften fiir Verfahren, <X Format und A<resse—fir—die—llberm A e
X> Zeitplane zur Vorlage und Annahme Jahrhcher Berlchte festgelegt werden. Dlese
Durchfiihrungsrechtsakte <X werden ¢ Rmission nach dem IX> in Artlkel 24
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen <] o :

festgelegt.
(2) Der STECF bewertet:

a) die Durchfuhrung der von der Kommission gesé
genehmigten se eramme DO Arbeitspline <X und

b) die Qualitit der von den Mitgliedstaaten erhobenen Daten.

me X Arbeitsplane <XI

(3) Die Kommission bewertet die Umsetzung der sati
auf der Grundlage:

a) der vom STECF vorgenommenen Bewertung;

b) der Konsultation der einschldgigen regionalen Fischereiorganisationen, denen die
Gemeinschaft als Vertragspartei angehort oder in denen sie als Beobachter vertreten
ist, und der einschldgigen internationalen wissenschaftlichen Gremien. sewie
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W Berichtigung, ABI. L 96 vom
16.4.2010, S. 8
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ABSCHNITT 23

ANFORDERUNGEN AN DIE DATENERHEBUNG

| ¥ 199/2008 (angepasst)

Artikel 4811

Zugang zu den Beprobungsstellen

Datenerfasser @ zur Wahrnehmung 1hrer Aufgaben Zugang IZ) Zu allen Fangen Schiffen
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und anderen Beprobungsstellen, Unternehmensregistern und sonstigen erforderlichen Daten
erhalten <X] eshékt,

(32) Die Kapltane der F1schere1fahrzeuge der @eﬁaeﬁsgl%ﬁe IZ> Union <XI gestatten die
Elnschlffung es—im—Ra d aline : : 2 e 5

: panntwrd=DO von Wlssenschafthchen Beobachtern <Z| und unterstutzen
es IZ> sie unbeschadet internationaler Verpflichtungen <X bei der Wahrnehmung ihrer
Aufgaben an Bord.

J neu

3) Die Kommission kann Durchfiihrungsrechtsakte mit Durchfiithrungsbestimmungen zu
folgenden Punkten erlassen:

a) die Beprobungsstellen und Daten, zu denen die Mitgliedstaaten den
Datenerfassern gemafl Absatz 1 Zugang gewihren miissen;

b) die Bedingungen, unter denen die Kapitdne von Fischereifahrzeugen der Union
verpflichtet sind, die Einschiffung von wissenschaftlichen Beobachtern gemal3
Absatz 2 zu gestatten, sowie alternative Methoden zur Datenerhebung und
Vorschriften fiir die Mitgliedstaaten, diese Bedingungen und Methoden zu
iberwachen und dariiber zu berichten.

Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 24 Absatz2 genannten
Priifverfahren erlassen.

| ¥ 199/2008 (angepasst)
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ABSCHNITT 4
VERWALTUNG DER DATEN

Artikel 12
Aufbewahrung der Daten

Die Mitgliedstaaten

a) stellen sicher, dass im Rahmen palen :
Arbeitsplanen <X] erhobene Primérdaten sicher in elektromschen Datenbanken
aufbewahrt werden und treffen alle erforderlichen Vorkehrungen, um ihre
vertrauliche Behandlung zu gewihrleisten;

b) stellen s1cher dass Metadaten zu soziookonomischen Primérdaten, die im Rahmen
pationale sramme [ von Arbeitspldnen <XI erhoben werden, sicher in
elektronlschen Datenbanken gespeichert werden;

| ¥ 199/2008

c) treffen alle erforderlichen technischen Vorkehrungen, um diese Daten vor
zufdlliger oder unrechtméfiger Zerstorung, zufdlligem Verlust, unberechtigter
Anderung, Weitergabe oder unberechtigtem Zugang zu schiitzen.
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‘ WV 199/2008 (angepasst)

Artikel 4413

Datenqualititskontrolle und Validierung

(1) Die Mltghedstaaten smd verantwortlich fiir die Qualitit und Vollstindigkeit der im
Rahmen dernatienalen—Progr: amme X von Arbeitsplanen <X erhobenen Primédrdaten sowie
der hieraus gewonnenen detallherten und aggregierten Daten, die an die Endnutzer tibermittelt
werden.

(2) Die Mitgliedstaaten gewihrleisten, dass

a) die im Rahmen de me X von Arbeitsplanen <XI erhobenen
Primérdaten mittels geelgneter Quahtatskontrollverfahren ordnungsgemal auf Fehler
tiberpriift werden;

b) detaillierte und aggregierte Daten, die aus den im Rahmen der—satienalen
Pregramme O von Arbeitsplanen <XI erhobenen Primédrdaten gewonnen werden, vor
ihrer Ubertragung an die Endnutzer validiert werden;

c) die auf Primédrdaten, detaillierte Daten und aggregierte Daten geméll Buchstaben a
und b angewandten Qualititssicherungsverfahren im Einklang mit den Verfahren
entwickelt werden, die von internationalen wissenschaftlichen Gremien, regionalen
Fischereiorganisationen, und dem STECF X> und regionalen
Koordinierungsgruppen gemaf} Artikel 8 <] angenommen wurden.

KAPITEL F¢II1

VERWENDUNG DER BAFEN IM RAHMEN DER GERGEMEINSAMEN
FISCHEREIPOLITIK ERHOBENEN DATEN

| ¥ 199/2008
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Artikel 614

Zugriff auf und Ubertragung von Primirdaten

(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kommission Zugriff auf die nationalen
elektronischen Datenbanken gemil3 Artikel £312 Buchstabe a erhélt, um priifen zu kénnen, ob
sie Primdrdaten — mit Ausnahme soziookonomischer Primérdaten — enthalten, die im
Einklang mit den Anforderungen von Artikel 64 Absatz 1 erhoben wurden.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Kommission Zugriff auf die nationalen
elektronischen Datenbanken gemi3 Artikel 4312 Buchstabe b erhélt, um die
sozio0konomischen Primirdaten zu priifen, die im Einklang mit Artikel 64 Absatz 1 erhoben
wurden.

‘ WV 199/2008 (angepasst)

(3) Unbeschadet der Verpflichtungen aus anderen Rechtsvorschriften der Gesmseinsehaft
B> Union XI schlieBen die Mitgliedstaaten mit der Kommission Vereinbarungen, um
sicherzustellen, dass die Kommission einen effektiven und ungehinderten Zugriff auf ihre
nationalen elektronischen Datenbanken gemédl3 den Absétzen 1 und 2 erhilt.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die im Rahmen von Erhebungen zu
Forschungszwecken auf See gewonnenen Primérdaten im Einklang mit den internationalen
Verpflichtungen der Gemeinsehaft X> Union <X] und der Mitgliedstaaten an internationale
wissenschaftliche Organisationen und einschldgige wissenschaftliche Gremien regionaler
Fischereiorganisationen {ibermittelt werden.
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Artikel £215
Verarbeitung von Primirdaten

(1) Die Mitgliedstaaten verarbeiten die Primérdaten zu Datensdtzen detaillierter bzw.
aggregierter Daten unter Beachtung

a) gegebenenfalls vorhandener einschligiger internationaler Normen;

b) gegebenenfalls vorhandener auf internationaler oder regionaler Ebene vereinbarter
Protokolle.

(2) Die Mitgliedstaaten iibermitteln den Endnutzern und der Kommission bei Bedarf eine
Beschreibung der Methoden zur Verarbeitung der angeforderten Daten sowie ihrer
statistischen Merkmale.

| ¥ 199/2008
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Artikel 16
Verfahren zur Gewihrleistung der Verfiigbarkeit detaillierter und aggregierter Daten

(1) Die Mitgliedstaaten richten geeignete Verfahren und elektronische Technologien ein,
um eine wirksame Anwendung des Artikels 25 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 zu
gewdhrleisten, und unterlassen jede unnétige Einschrinkung einer mdglichst umfassenden
Verbreitung detaillierter und aggregierter Daten.

(2) Die Mitgliedstaaten sorgen flir geeignete Schutzmechanismen, wenn Daten Angaben
zu identifizierten oder identifizierbaren natiirlichen Personen enthalten. Die Kommission wird
ermdchtigt, gemill  Artikel 23 delegierte Rechtsakte zur Festlegung geeigneter
Schutzmechanismen fiir den Umgang mit solchen Daten zu erlassen.

3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass relevante detaillierte und aggregierte Daten
innerhalb eines Monats nach Eingang der Datenanfrage aktualisiert und den Endnutzern zur
Verfligung gestellt werden. Werden Antréige von anderen interessierten Parteien gestellt, so
stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass die Daten innerhalb von zwei Monaten nach Eingang
der Datenanfrage aktualisiert und zur Verfligung gestellt werden.

(4)  Werden detaillierte Daten fiir wissenschaftliche Veroffentlichungen angefordert,
konnen die Mitgliedstaaten zum Schutz der Berufsinteressen von Datenerfassern fordern, dass
die Daten frithestens drei Jahre nach dem Zeitpunkt, auf den sie sich beziehen, verdffentlicht
werden. Die Mitgliedstaaten informieren die Endnutzer und die Kommission iiber jeden
solchen Beschluss und iiber die Griinde dafiir.

Artikel 17
Kompatible Datenspeicher- und Datenaustauschsysteme

(1) Um Kosten zu senken und Endnutzern sowie anderen interessierten Parteien den
Datenzugang zu erleichtern, arbeiten die Mitgliedstaaten, die Kommission, wissenschaftliche
Beratungsgremien und alle betroffenen Endnutzer unter Beachtung der Bestimmungen der
Richtlinie 2007/2/EG ~ bei  der  Entwicklung  kompatibler = Datenspeicher-  und
Datenaustauschsysteme zusammen. Durch diese Systeme soll auch die Weitergabe von
Informationen an andere interessierte Parteien erleichtert werden. Regionale Arbeitspldne
gemill Artikel 8 Absatz 6 konnen als Grundlage fiir eine Verstindigung auf solche Systeme
dienen.

(2) Falls erforderlich, werden Schutzmechanismen eingerichtet, wenn die in Absatz 1
angefilhrten Datenspeicher- und Datenaustauschsysteme Angaben zu identifizierten oder
identifizierbaren natiirlichen Personen enthalten. Die Kommission wird erméchtigt, gemal
Artikel 23 delegierte Rechtsakte zur Festlegung geeigneter Schutzmechanismen fiir den
Umgang mit solchen Daten zu erlassen.
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3) Die Kommission wird erméichtigt, Durchfiihrungsrechtsakte zur Festlegung der
Vorschriften fiir Verfahren, Formate, Codes und Zeitpldne zu erlassen, die genutzt werden,
um die Kompatibilitdit von Datenspeicher- und Datenaustauschsystemen zu gewéhrleisten.
Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 24 Absatz2 genannten
Priifverfahren erlassen.

‘ WV 199/2008 (angepasst)

Artikel 2£18

Uberpriifung eines abgelehnten Antrags auf Dateniibermittlung

&5 Lehnt ein Mitgliedstaat eine Datenbereitstellung gemif3 Artikel

X> 16 Absatz 4 <X] ab, so kann der Endnutzer die Kommission ersuchen, dlese Ablehnung zZu
iberpriifen. Stellt die Kommission fest, dass es fiir die Ablehnung keine triftigen Griinde gab,
so kann sie vom Mitgliedstaat verlangen, dem Endnutzer die betreffenden Daten binnen eines
Monats zu tibermitteln.

Artikel 2219
Pflichten der Endnutzer XX Datennutzer <X|
(1) Die Datenendnutzer

a) verwenden die Daten ausschlieflich fiir den in #hrer—Anfrage [ ihrem
Auskunftsersuchen <X] genannten Zweck gemal} Artikel +8 DO 16 <XI;

| ¥ 199/2008

b) geben die Datenquellen ordnungsgemélf an;

c) sind verantwortlich fiir eine der wissenschaftlichen Ethik entsprechende, korrekte
und angemessene Verwendung der Daten;

d) unterrichten die Kommission und die betreffenden Mitgliedstaaten {iber mogliche
Datenprobleme;

e) geben den betreffenden Mitgliedstaaten und der Kommission Informationen iiber
die Ergebnisse der Nutzung der Daten;

f) geben die angeforderten Daten ohne Zustimmung des betreffenden Mitgliedstaats
nicht an Dritte weiter;

g) verkaufen die Daten nicht an Dritte.
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(2) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommission, wenn Esdautzer X Datennutzer <X
ihre Pflichten nicht einhalten.

(3) Kommt ein Endautzer DO Datennutzer <XI einer der Verpflichtungen nach Absatz 1 nicht
nach, so kann die Kommission dem betreffenden Mitgliedstaat gestatten, diesem Endsautzes
X> Datennutzer <X] nur noch einen begrenzten oder gar keinen Datenzugriff mehr
einzurdumen.

KAPITEL ¥IV

UNTERSTUTZUNG DER WISSENSCHAFTLICHEN BERATUNG

Artikel 2220
Teilnahme an Sitzungen internationaler Gremien

Die Mitgliedstaaten gewdhrleisten, dass ihre nationalen Sachverstindigen an den
einschldgigen Sitzungen regionaler Fischereiorganisationen, denen die Gerreinsehaft
X> Union <X] als Vertragspartei angehort oder in denen sie als Beobachter vertreten ist, und
internationaler wissenschaftlicher Gremien teilnehmen.

Artikel 2421
Koordination und Zusammenarbeit

(1) Die Mitgliedstaaten und die Kommission koordinieren ihre Bemiihungen und arbeiten
zusammen, um die > Qualitét, die rechtzeitige Bereitstellung und den Erfassungsgrad von
Daten weiter zu verbessern und dadurch eine groBere <XI Verldsslichkeit der
wissenschaftlichen Beratung, sewde—die X der <X] Qualitdt der Arbeitsprogramme und
X> der <XI Arbeitsmethoden der regionalen Fischereiorganisationen, denen dic Gemeinsehaft
X> Union <X] als Vertragspartei angehort oder in denen sie als Beobachter vertreten ist, und
der internationalen wissenschaftlichen Gremien weiterzu-verbessern DO zu ermdglichen <XI.

| ¥ 199/2008

(2) Diese Koordinierung und Zusammenarbeit lisst die offene wissenschaftliche Diskussion
unberiihrt und hat die Férderung unabhéingiger wissenschaftlicher Beratung zum Ziel.
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KAPITEL MV

SCHLUSSBESTIMMUNGEN

‘ WV 199/2008 (angepasst)

Artikel 2622
Uberwachung

1 Dle Kommission iiberwacht gemeinsam mit dem STECF den Stand der Durchfiihrung der
: =t eramme DO Arbeitspline <XI in dem gemill Artikel 3847 der Verordnung

(EGEU) Nr. 2354206021380/2013  eingesetzten Amssehuss—fir Fischerei- und

Aquakulturausschuss (saehstehend im Folgenden der ,,Ausschuss‘ genannt).

‘ { neu

(2) Fiinf Jahre nach Inkrafttreten dieser Verordnung legt die Kommission dem Europiischen
Parlament und dem Rat einen Bericht iiber die Durchfiihrung und das Funktionieren dieser
Verordnung vor.

Artikel 23
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(D) Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in
diesem Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.

2) Die Befugnis zum Erlass der in den Artikeln4, 16 und 17 genannten delegierten
Rechtsakte wird der Kommission auf unbestimmte Zeit iibertragen.

3) Die Befugnisiibertragung gemill den Artikeln 4, 16 und 17 kann vom Europiischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf
beendet die Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Der Beschluss tritt
am Tag nach seiner Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem
spéteren, in dem Beschluss festgelegten Zeitpunkt in Kraft. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird davon nicht beriihrt.

(4) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erlassen hat, {ibermittelt sie ihn
gleichzeitig dem Européischen Parlament und dem Rat.
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(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemall den Artikeln 4, 16 und 17 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europédische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von
zwei Monaten nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den
Rat Einwinde erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament
und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden.
Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate
verldngert.

‘ WV 199/2008 (angepasst)

Artikel 2224
AusschussX> verfahren <<I

(1) B> Bei der Durchfiihrung dieser Verordnung wird <X] Bdie Kommission s#sd von dem
Amssebuss DO gemidl Artikel 47 der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 eingesetzten Fischerei-
und Aquakulturausschuss <Xl unterstiitzt. X> Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne
der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 <XI.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gekten-i i g
19909/468/HG [X> gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 <ZI

Artikel 2825

Aufhebung

1. Die Verordnung (EG) Nr.45432000 [X> 199/2008 <X] wird zum +Jensar—2009
B [.....] &XI aufgehoben. Fiir nationale Programme, die vor dem

X> Inkrafttreten dieser Verordnung <X] genehmigt wurden, bleiben d1e aufgehobenen
Bestimmungen jedoch weiterhin giiltig.

2. Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die
vorliegende Verordnung und sind nach der Entsprechungstabelle im Anhang zu lesen.

Artikel 2826
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.
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Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Europdischen Parlaments
Der Prdsident/Die Prdsidentin

Im Namen des Rates
Der Prdsident/Die Prdsidentin
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